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NOTE
Les documents de sessions antérieures identifiés ci-aprés étant fréquemment
mentionnés dans le présent rapport y seront désignés par leur simple cote :

Cote Titre Référence
A/5446/Rev.1 Rapport du Comité spécial chargé Documents officiels de I'As-
d’étudier la situation en ce qui con- semblée générale, dix-hui-
cerne l'application de la Déclaration tiéme  session, Annexes,
sur loctroi de lindépendance aux additif au point 23 de l'or-
pays et aux peuples coloniaux dre do jour, document
A/5446/Rev.1.
A/5800/Rev.1 Idem Ibid.,, dix-neuviéme session,

Annexes, annexe n° 8, do-
cument A/5800/Rev.1.
A/6000/Rev.1 Idem Ibid., vingtiéme session, An-
nexes, additif au point 23
de Pordre du jour, docu-
ment A/6000/Rev.1.
A/6300/Rev.1 Idem 1bid., vingt et uniéme session,
Annexes, additif au point
23 de Pordre du jour, do-
cument A/6300/Rev.1.
A/6700/Rev.1 Idem Ibid., vingt-deuxiéme session,
Annexes, additif au point
23 de I'ordre du jour, docu-
ment A/6700/Rev.1.
A/6868 et Add.1 Idem Ibid., vingt-deuxiéme session,
point 24 de 'ordre du jour,
document A/6868 et Add.1.

LETTRE D’ENVOI1
5 décembre 1968

Monsieur le Secrétaire général,

J’ai 'honneur de vous transmettre ci-joint le rapport 4 ’Assemblée générale
du Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne ’application
de la Déclaration sur I'octroi de I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
conformément & la résolution 2326 (XXII) de P’Assemblée générale du 16
décembre 1967. Ce rapport rend compte des travaux du Comité spécial pendant
l’année 1968.

Le rapport du Comité spécial relatif aux “Activités des intéréts étrangers,
économiques et autres, qui font obstacle 3 I'application de la Déclaration sur
Poctroi de I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en Rhodésie du Sud,
en Namibie et dans les territoires sous domination portugaise, ainsi que dans tous
les autres territoires se trouvant sous domination coloniale, et aux efforts tendant
a éliminer le colonialisme, 1'apartheid et la discrimination raciale dans le sud de
I’Afrique”, visé au paragraphe 12 de la résolution 2288 (XXII) de ’Assemblée
générale du 7 décembre 1967, a déja été distribué sous la cote A/7320 et Add.l.

Le Président,
(Signé) Mahmoud MESTIRI

Son Excellence U Thant

Secrétaire général de 'Organisation
des Nations Unies

New York

1 Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-troisiéme session, Annexes, point
+ 68 de 'ordre du jour.



Additif au point 23 de l'ordre du jour 5

CHAPITRE PRBMIRR*

CREATION, ORGANISATION ET ACTIVITES DU COMITE SPECIAL

A, — CRrREATION DU COMITE SPECIAL

1. A sa guinzidéme session, I"Assemblée générale,
daas sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre 1960,
a adopté la Déclaration sur 'octroi de Yindépendance
8UX pays et aux peuples colomiaux.

2. A sa seizidme session, I'Assemblée générale a
étudié I1a situation en ce qui conceme application de
la Déclaration et a adopté la résolution 1654 (XVI) du
27 novembre 1961 portant création d'un Comité spé-
cial de 17 membres qui a ét& prié€ d’étudier I'application
de la Déclaration, de formuler des suggestions et des
recommandations quant aux progres réalisés et 2 la
mesure daps laquelle 1z Déclaration était mise en
ccuvre et de faire rapport 2 VAssemblée générale lots
de sa dix-septitme session. Le Comité spécial était
chargé “d’accomplir sa tiche en sc servant de tous {es
moyens dont il disposera dans le cadre des procédures
et modalités qu'il adoptera pour bien s’acquitter de ses
fonctions™,

3. A sa dix-septiéme session, PAssemblée générale,
aprés avoir examiné le rapport du Comité spécial’, a
adopté la résolution 1810 (XVII) du 17 décembre
1962, par laquelle elle a élargi la composition du Co-
mité spécial, en y adjoignant sept nouveaux membres
et a invité le Comité spécial “4 continuer de rechercher
les voies et moyens les mieux appropriés en vue de
Papplication rapide et intégrale de la Déclaration 2
tous les territoires qui n*ont pas encore accédé  I'indé-
pendance”.

4. A la méme session, I'"Assemblée générale, dans
sa résolution 1805 (XVII) du 14 décembre 1962 sur
la question du Sud-Ouest africain, a prié le Comité
spécial de s’acquitter, mutatis mutandis, des té.ches
assignées au Comité spécial pour le Sud-Ouest africain
par la résolution 1702 (XVI) du 19 décembre 1961.
Par sa résolution 1806 (XVII) du 14 décembre 1962,
PAssemblée générale a décidé de dissoudre le Comité
spécial pour le Sud-Quest africain.

5. A sa dix-buititme session, PAssemblée générale,
aprés avoir examiné le rapport du Comité spécial (A/
5446/Rev.1), a adopté la résolution 1956 (XVIII)
du 11 décembre 1963. Dans cette résolution, clle a
prié¢ le Comité spécial ‘‘de continuer 3 rechercher les
voies et moyens les meilleurs d’assurer I'application im-
médiate et intégrale de la Déclaration 2 tous les terri-
toires qui n’ont pas encore accédé & Vindépendance et
de rendre compte i '’Assemblée générale, lors de sa
dix-neuviéme session au plus tard”.

6. A la méme session, PAssemblée générale, dans
sa résolution 1899 (XVIII) du 13 novembre 1963 sur
la question du Sud-Ouest africain, a prié¢ le Comité
spécial de poursuivre ses efforts afin de s’acquitter des

* Publié antérienrement sous la cote A/7200 (premidre
partie).

1 Documents officiels de I'Assemblée générale, dix-septiéme
session, Annexes, additif au point 25 de Yordre du jour, docu-
ment A/5238.

taches qui lui ont été confides par la résolution 1805
(XVIL).

7. A la méme session encore, I'’Assemblée générale,
par sa résolution 1970 (XVIII) du 16 décembre 1963,
a décidé de dissoudre le Comité des renseignements
relatifs aux territoires non autonomes et a prié le
Comité spécial d’étudier les renseignements visés
a lalinéa e de UArticle 73 de la Charte des
Nations Unies. Elle a également prié le Comité
spécial de tenir pleinement compte de ces renseigne-
raents Jors de I’examen de la sitvation en ce qui con-
cerne I'application de la Déclaration, dans chacun des
territoires mon autonomes, ainsi que d’entreprendre
toute &tude spéciale et d’établir tout rapport spécial
qu’il jugerait nécessaires.

8. A sa dix-neuvieme session, PAssemblée générale
n'a pas été en mesure d’examiner le rapport du Comité
spécial sur ses travaux de 1964. Toutefois, en 1965,
le Comité spécial a continué de s’acquitter de son
mandat compte tenu de la déclaration faite le 18
février 1965, par le Président a 1a 1330¢ séance plé-
nigre de I'Assemablée générale a4 sa dix-neuvieme
sessiop, selon laquelle I'’Assemblée générale devrait
noter, pour ses procgs-verbaux officiels, que divers
rapports ayant trait notammment a 'application de la
Déclaration sur Poctroi de indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux avaient été soumis et que les
organes dotés d’attributions permanentes devraient pour-
suivre leurs travaux compte tenu des limites budgétaires
convenues pour 19685,

9. A sa vingtidme session, 'Assemnblée pénérale,
aprés avoir examiné les rapports du Comité spécial
(A/6000/Rev.1), a adopté la résolution 2105 (XX)
du 20 décembre 1965. Dans cette résolution, elie a de-
mandé au Comité spécial “de poursuivre sa tiche et
de continuer a rechercher les meilleurs moyens d’assurer
Papplication immédiate et compléte de la résolution
1514 (XV) 2 tous les tertitoires qui n’ont pas encore
accédé a l'indépendance”.

10. A sa vingt et unidme session, l'’Assemblée
générale a adopté, aprés avoir examiné le rapport du
Comuté spécial (A/6300/Rev.1), sa résolution 2189
(XXI) du 13 décembre 1966. Dans cette résolution,
IAssemblée “prie le Comité spécial de poursuivre sa
tiche et de continuer & rechercher les moyens appro-
priés en vue d’assurer F'application irnmédiate et inté-
grale de la Déclaration dams tous les territoires qui
n’ont pas encore accédé a Uindépendance”.

11. A sa vingt-deuxiéme session, I'Assemblée géné-
rale a adopté, aprés avoir examiné le rapport du Co-
mité spécial (A/6700/Rev.l), sa résolution 2326
(XXII) du 16 décembre 1967,

12. A 1a méme session, PAssemblée géaérale a éga-
lement adopté dix-neuf résolutions et un consensus qui,
notamment, assignaient des tiches spécifiques au Co-
mité spécial, ainsi qu'un certain nombre d’autres réso-
lutions se rapportant aux travaux du Comité spécial.
On trouvera ci-aprés la liste de ces résolutions.
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Résolutions et décisions relatives d des territoires déterminés

Kuméro
dela
Territoire résolution Adoptée le
Sud-Ouest africain .......................... 2248 (S-V) 19 mai 1967
Rhodésie du Sud ......... ... .. ... .. ... ..... 2262 (XXII) 3 novembre 1967
Territoires administrés par le Portugal ........ 2270 (XXII) 17 novembre 1967
Oman ........ ... . ... .. . . e 2302 (XXII) 12 décembre 1967

Sud-Ouest africain
Sud-Quest africain

Territoire sous tutelle de Naurg ..............
Papua et Territoire sous tutelle de la Nouvelle-

Guinée
Iles Fidji
Gibraltar
Ifni et Sahara espagnol

Guinée équatoriale

Cote frangaise des Somalis

Iles Samoa américaines, Antigua, Bahamas, Ber-
mudes, iles Vierges britanniques, iles Caimanes,
iles Cocos (Keeling), Dominique, iles Gilbert et
Ellice, Grenade, Guam, ile Maurice, Mont-
serrat, Nouvelle-Hébrides, Nioué, ile Pitcairn,
Sainte-Héléne, Saint-Christophe-et-Niéves et An-
guilla, Sainte-Lucie, Saint-Vincent, iles Sey-
chelles, iles Salomon, Souaziland, iles Tokélaou,
ile_s Turques et Caiques et iles Vierges améri-
caines

2324 (XXII)
2325 (XXII)
2347 (XXII)

2348 (XXII)
2350 (XXII)
2353 (XXII)
2354 (XXII)
2355 (XXII)
2356 (XXII)

2357 (XX1I)
Accord

16 décembre 1967
16 décembre 1967
19 décembre 1967

19 décembre 1967
19 décembre 1967
19 décembre 1967
19 décembre 1967
19 décembre 1967
19 décembre 1967

19 décembre 1967
19 décembre 1967

Question

résolution

Adoptée le

Activités des intéréts étrangers, économiques et
autres, qui font obstacle & Papplication de la
Déclaration sur Poctroi de lindépendance aux
pays et aux peuples coloniaux en Rhodésie du
Sud, au Sud-Ouest africain et dans les terri-
toires sous domination coloniale, et aux efforts
tendant & éliminer le colomialisme, 'apartheid
et la discrimination raciale dans le sud de
PAfrique ... s

Application de la Déclaration sur Poctroi de
l'indépendance aux pays et aux peuples colo-
niaux par les institutions spécialisées et les
institutions internationales associées a 1'Or-
ganisation des Nations Unies ...............

Question de la fusion et de lintégration des
programmes spéciaux d’enseignement et de
formation pour le Sud-Ouest africain, du pro-
gramme spécial de formation pour les terri-
toires administrés par le Portugal et du
programme d’enseignement et de formation
pour les Sud-Africains ....................

Renseignements relatifs aux territoires non auto-
nomes communiqués en vertu de l'alinéa e de
PArticle 73 de la Charte des Nations Unies ..

Moyens d’étude et de formation offerts par des
Etats Membres aux habitants des territoires
NOoN AUfONOMSS . ..t i v ittt i e aen o

2288 (XXII)

2311 (XXII)

2349 (XXID)

2351 (XXID)

2352 (XXII)

7 décembre 1967

14 décembre 1967

19 décembre 1967

19 décembre 1967

19 décembre 1967
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Autres résolutions se rapportant aux travaux du Comité spécial

Objet

Numéro
dela
résolution

Adoptée le

Publications et documentation de I’'Organisation
des Nations Unies
Politique d’apartheid du Gouvernement de la
République sud-africaine

IS

Mesures relatives & la mise en cuvre rapide
d’instruments internationaux visant la discri-
mination raciale

Pacte international relatif aux droits économiques,

2292 (XXII) 8 décembre 1967
2307 (XXII) 13 décembre 1967
2332 (XXII) 18 décembre 1967

sociaux et culturels, Pacte international relatif
aux droits civils et politiques et Protocole fa-
cultatif se rapportant au Pacte international

relatif aux droits civils et politiques

... 2337 (XXID)

Année internationale des droits de 'homme . ...

Plan des conférences ........................ 2361 (XXII)

18 décembre 1967
18 décembre 1967
19 décembre 1967

2339 (XXII)

13. A sa 1642¢ séance pléniére, le 19 décembre
1967, le Président de I’Assemblée générale a informé
I’Assembiée que I'Uruguay avait décidé de se retirer du
Comité spécial. A la méme séance, sur la proposition
du Président, I’Assemblée générale a décidé de nommer
le Honduras au si¢ge devenu vacant du fait du retrait
de I'Uruguay.

14. Dans une lettre datée du 24 septembre 1968,
le représentant du Chili a informé le Président de
PAssemblée générale que le Gouvernement chilien avait
décidé de se retirer du Comité spécial (A/7288). Dans
une lettre datée du 21 octobre 1968, le Président de
I’Assemblée générale a informé le Secrétaire général de
cette décision. Dans cette méme lettre, le Président a
déclaré qu’il proposait FYEquateur pour occuper le
siége ainsi devenu vacant (A/7289).

15. A sa 1707e séance plénicre, le 25 octobre 1968,
PAssemblée générale, sur proposition du Président, a
décidé de nommer I'Equateur au siége du Comité
spécial devenu vacant du fait du retrait du Chili, cette
décision prenant immédiatement effet. En 1968, la
composition du Comité spécial était la suivante:

Afghanistan Mali

Australie Pologne

Bulgarie République-Unie de Tan-
Chili/Equateur (voir par. zanie

Royaume-Uni de Grande-

14 et 15 qui précedent)
Bretagne et d’Irlande du

Cote d’Ivoire

Etats-Unis d’Amérique Nord

Ethiopie Sierra Leone

Finlande Syrie

Honduras Tunisie

Inde Union des Républiques
Irak socialistes soviétiques
Iran Venezuela

Italie Yougoslavie
Madagascar

16. Le présent rapport porte sur les travaux du
Comité spécial pendant la période du 1°r février au
5 décembre 1968, au cours de laquelle le Comité a tenu
79 séances plénidres. Pendant la méme période, le
Groupe de travail et les Sous-Comités ont tenu plus de
75 séances.

B. — OUVERTURE DE LA SESSION DE 1968
puU COMITE SPECIAL

17. Le Secrétaire général a ouvert la premicre
séance du Comité spécial en 1968 (573¢ séance), qui
s'est tenue le 1¢* février.

Discours d’ouverture du Secrétaire général

18. Le SECRETAIRE GENERAL souhaite la bienvenue
A tous les représentants présents et en particulier au
représentant du Honduras, qui participe pour la pre-
micre fois A ses travaux.

19. Lorsqu'on examine les progrés accomplis par
les peuples dépendants vers la liberté et 'indépendance
au cours de l'année écoulée il n'est certes pas sans
signification de noter que des progres constitutionnels
ont eu lieu dans certains des territoires parmi les plus
petits, que le territoire d’Aden et celui de Nauru ont
accédé a Pindépendance et qu'avant la fin de T'année
qui vient de commencer I'lle Maurice et Je Souaziland
devraient obtenir le méme statut. Cependant, si le bilan
4 cet égard fait apparaitre certains éléments positifs,
on ne peut pourtant pas se dissimuler que le rythme
actuel de la décolonisation est loin d’atteindre I'accé-
lération souhaitée par limmense majorité des Etats
Membres.

20. La responsabilité de cette situation est impu-
table non pas & de la négligence ou a un manque
d’efforts de la part des Nations Unies mais au refus
de certaines puissances administrantes d’appliquer les
résolutions pertinentes des Nations Unies, ainsi qu’aux
hésitations manifestées par d’autres puissances lorsqu’il
s’agit de préter leur concours aux Nations Unies pour
appliquer des solutions efficaces aux problémes colo-
niaux encore en suspens.

21. Cest dans cette perspective que, dans sa réso-
lution 2326 (XXII), Assemblée générale a prié le
Comité spécial de continuer 4 s’acquitter de sa tiche
et de rechercher les moyens appropriés pour appliquer
pleinement et immédiatement Ja Déclaration. En outre,
dans plusieurs résolutions concernant des territoires
particuliers, I’Assemblée générale a également confié
des thches précises au Comité, visant toutes 2 la réali-
sation intégrale et rapide des objectifs énoncés dans la
Charte et dans la Déclaration. De plus, il y a plusieurs
points découlant d’autres résolutions de I’Assemblée
générale et de décisions prises antérieurement par le
Comité lui-méme dont il serait bon de tenir compte en
établissant le programme de travail du Comité pour
l’année.

22. Ces taches sont énumérées dans la note du Se-
crétaire général en date du 23 janvier 1968 (A/
AC.109/282). En outre, dans son dernier rapport a
I'Assemblée générale, le Comité lui-méme a indiqué
qu'il devait chercher & déterminer, dans chaque cas,
dans quelle mesure les puissances administrantes avaient
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tenu compte des décisions de I’Organisation les concer-
nant, et faire des recommandations touchant de nou-
velles mesures qui pourraient faciliter la réalisation des
objectifs de la Déclaration. La tiche confiée au Comité
est donc loin d’€tre légére, et la solution des principaux
problémes qui l'occuperont ne sera ni plus facile ni
plus rapide.

23. Parmi les problémes qui retiendront Pattention
du Comité, ceux qui affligent I’Afrique australe occu-
pent une place particuliére car ils constituent la plus
flagrante violation massive des droits de 'homme et
des libertés fondamentales, Comme le Secrétaire général
’a dit & une autre occasion, la volonté collective des
Nations Unies de mettre un terme & [histoire du colo-
nialisme semble se heurter 4 un mur de défi dans cette
partie du monde.

24. En ce qui concerne le Sud-Ouest africain on sait
la fin de non-recevoir que le Gouvernement de
PAfrique du Sud a opposé 2 la résolution de 'ONU
abrogeant son mandat sur le Territoire et créant un
Conseil des Nations Unies chargé d’administrer le Terri-
toire jusqu’a son accession a I'indépendance, prévue
pour 1968. Le Comité spécial, parallélement aux
efforts faits par le Conseil des Nations Unies pour le
Sud-Ouest africain pour s’acquitter de sa mission, con-
tinuera de suivre de trés prés la situation dans le
contexte de I'application de la Déclaration, qui comme
I'a déclaré I'Assemblée générale est pleinement appli-
cable a ce territoire. Entre-temps, le Secrétaire général
souhaite vivement que le Gouvernement sud-africain,
comme il y a été instamment invité par I'’Assemblée
‘générale et le Conseil de sécurité ainsi que par 'opinion
publique mondiale, prenne, méme a ce stade, des
mesures pour libérer et rapatrier le groupe d’habitants
du Sud-Ouest africain qui a été arrété et mis en
jugement en Afrique du Sud.

25. S'agissant des territoires administrés par le
Portugal, le Secrétaire général a déploré qu’une nou-
velle année ait passé sans qu’aucun progrés ait été
accompli touchant I’application des résolutions perti-
nentes des Nations Unies, Le Gouvernement du Portu-
gal a persisté dans son refus de donner effet au principe
d’autodétermination tel qu’il a été défini dans ces réso-
lutions et d’abandonner sa politique visant a P'intégra-
tion politique et économique de ces territoires avec
le Portugal. L’intensification des opérations militaires
dans ces territoires a aggravé une situation qu’en 1965
le Conseil de sécurité avait qualifiée de trés dangereuse
pour la paix et la sécurité internationales. Etant donné
qu’il est urgent de permettre aux populations de ces
territoires d’exercer pleinement leurs droits 4 la liberté
et 4 Pindépendance, le Secrétaire général ne doute pas
que la question continuera & étre examinée par le
Comité spécial.

26 La situation n’est pas moins inquiétante en ce
qui concerne la Rhodésie du Sud. Ni les mesures prises
par le Gouvernement du Royaume-Uni, ni les sanctions
diplomatiques et économiques appliquées plus ou moins
strictement par les gouvernements en réponse & plu-
sieurs résolutions des Nations Unies adoptées sur la
question, n'ont amené de progres rapides vers la solu-
tion pacifique qu’on avait laissé espérer a la commu-
naute internationale. En adoptant au cours des récents
mois des mesures systématiques tendant & instituer le
développement séparé des races, les autorités de Rho-
désie du Sud ont montré une fois de plus qu’elles
étaient décidées a défier le désir général d’une évolution
rapide vers un gouvernement de la majorité et A une

juste société ol la discrimination n’a pas de place.
Certes, il appartient au Royaume-Uni, Puissance ad-
ministrante, d’établir la 1égalité dans le territoire mais
le Comité spécial ne manquera pas d’examiner quelles
nouvelles mesures sont nécessaires pour permettre a
la population de la Rhodésie du Sud de choisir elle-
méme son destin conformément a la Déclaration.

27. Les probléemes qui viennent d’étre évoqués sont
différents par leur ampleur sinon par leur nature de
ceux qui affectent la plupart des autres territoires colo-
niaux qui existent encore. S’agissant de ces territoires,
I'importance, les modalités et le rythme des mesures
par lesquelles les puissances administrantes intéressées
s'acquittent des obligations qu’elles ont contractées en
vertu de la Charte et de la Déclaration suscitent, il
faut bien le dire, de grandes craintes. Il y a aussi le
fait, déja souligné, que les puissances intéressées ne se
montrent guere disposées a appliquer les recommanda-
tions de PAssemblée générale et du Comité spécial les
concernant. En outre, les mémes puissances se refusent
ou font des difficultés a accueillir des missions de visite
dans les territoires qu’elles administrent,

28. En privant ainsi les Nations Unies d’une source
importante de renseignements sur la situation politique
et économique dans les territoires ainsi que sur I'opi-
nion, les veeux et les aspirations des populations, ces
puissances administrantes freinent la recherche de solu-
tions adaptées aux difficultés spéciales auxquelles se
heurtent ces territoires en raison de leur petite taille, de
leur faible population, de leurs ressources naturclles
limitées et parfois de leur isolement géographique. Néan-
moins, pour examiner la question de I'application de
la Déclaration a cette catégorie de territoires et pour
formuler des recommandations, il convient de ne pas
oublier que loin de nier les obligations qui.leur in-
combent en vertu de la Charte, les puissances admi-
nistrantes intéressées ont accepté et entrepris d’appli-
quer le principe de I'autodétermination.

29. Une autre catégorie de problémes qui a été
examinée avec attention au cours des derniéres années
par le Comité spécial et ’Assemblée générale concerne
les territoires qui font 1'objet de revendications de
souveraineté contradictoires, ou qui présentent un
intérét particulier pour tel ou tel pays, pour des raisons
géographiques, historiques ou autres. Bien qu’a cet égard
lobjectif du Comité et de I’Assemblée’ générale de-
meure I'application intégrale des principes de la Charte
et de la Déclaration, les mesures recommandées
tiennent compte des conditions particulitres & chaque
cas et visent i faciliter le réglement pacifique des
différends grice 4 des accommodements mutuels et 3
la bonne volonté des parties. Le Secrétaire général est
persuadé que le Comité fera un examen et des recom-
mandations constructives qui aideront les gouverne-
ments intéressés a résoudre les problémes qui se posent
dans le contexte de la Déclaration. ) '

30. Le programme de travail et de réunions du
Comité spécial pour 1968 sera particulierement chargé.
C’est pourquoi le Secrétaire général exprime lespoir
que le Comité, tenant compte des dispositions de 1a
résolution 2361 (XXII) de I’Assemblée générale, or-
ganisera ses travaux de maniere aussi rationnelle que
possible afin de faciliter la fourniture des services
techniques et organiques nécessaires. Il .espére aussi
que, conformément & la résolution 2292 (XXII) de
I’Assemblée générale, le Comité s’efforcera de restrein-
dre le volume de sa documentation. :

31. En concluant, le Secrétaire général dit que dang
le domaine de la décolonisation, I'un dés facteurs 1eg
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plus encourageants est Yintérét croissant que les repré-
sentants manifestent ces derniers temps quant au rdle
que peut jouer YONU pour faciliter le passage des
peuples colopiaux de la dépendance a Pindépendance.
L'action de PONU dans ce domaine est pleinement
conforme aux principes de la Charte mais son efficacité
dépend, en définitive, du concours actif et intégral de
tous les Etats Membres, qu'il s’agisse des puissances
administrantes ou non.

32. Le Secrétaire général forme des veeux pour que
les travaux du Comité soient couronnés de succeés.

Election du Bureau

33. A sa 573 séance, le 1¢r février, le Comité
spécial a étu & P'unanimité le bureau svivant :

Président © M. Mahmoud Mestini (Tunisic);

Vice-Président : M. Manuel Pérez Guerrero (Vene-

zuela);

Rapporteur : M. C. R, Gharekhan (Inde).

34. A sa 576¢ séance, le 14 février, le Comité a
éla A l'unanimité M. Adnan Raouf (Irak) au deuxi¢me
poste de vice-président,

35. A sa 608 séance, le 10 juin, le Comité spécial
2 élu A Yunanimité M. Abdul Samad Ghaus (Afgha-
nistan) au poste de rapporteur en femplacerment de
M. Gharekhan (Inde) dont Ja mission 3 New York
avait pris fia,

Déclaration du Président

36. Le PrEsENT dit que c’est pour lui un grand
honneur que d’étre porté a la présidence de cet im-
portant comité, A tous les membres du Comité qui ont
bier voulu lui faire confiance, le Président dit sa grati-
tude et sa reconnaissance, tant ep son nom personnel
qu’au nom de son pays. 11 est évident que cet honneur
d’étre élu président va, au-deld de sa personme, 2 la
Tunisie et plus particulierement 3 celui qui préside aux
destinées de son pays, le président Bourguiba, qui depuis
plus de 30 ans a counsacré sans reliche tous ses efiorts
et toute sa vie A la lutte contre le colonialisme en
Tunisie, dans tout le continent africain et dans le
monde, et qui poursuit cette lutte continue pour la
dignité et la liberté de Phomme, ol qu'il se trouve.

37. Le Président exprime ses remerciements pour
les paroles pleines d’indulgence et de générosité qu'ont
eues pour lui son illustre prédécesseur, I'ambassadeur
Malecela, M. le ministre Makonnen, d’EthioPie, M. Ca-
rrillo, représentant du Venezuela, et son ami de Mada-
gascar, M. Blaise Rabetafika.

38. Le Président dit également combien il sera dif-
ficile pour lui de succéder a2 un homme de la trempe
de ’ambassadeur Malecela. Son militantisme, son dyna-
misme, son énergie et sa droiture copstitberont un
exemple & suivre pour fe Président et pour les membres
du Comité spécial. Au moment ol it quitte les Nations
Unies pour représenter son grand pays avec la fougue
et le talent que tous lui connaissent auprés d'un autre
grand pays africain, le Président veut Jut redire I'estime
que les membres du Comité lui portent et portent 4 la
Républigue-Unje de Tanzanie, dont Je dévouement 2
la cause de Yanticolonialisme est connu et apprécié de
tous, et plus particuliérement de tous les pays d’Afrique.

39. Le Président souhaite également la bienvenue
4 la délégation du Honduras qui a été élue en rempla-
cement de Ja délégation uruguayenne, dont la contribu-
tion a é¢ havtement appréciée par tous les membres
du Comité spécial.

40. Le Président déclare qu’il est str d’exprimer les
sentiments de tous les membres du Comité spécial en
disant également sa reconnaissance au Secrétaire géné-
ral, U Thact, pour lintérét soutenu et si encourageant
qu’il porte aux travaux de cet organe de I’Assemblée
générale. Le fait qu'il préside chaque année lui-méme
Pouverture de Ja session est pour tous les membres du
Comité une source de fierté certes, rnais surtout une
source d’encouragement, car ils ont besoin de courage
pour poursuivre la tche souvent passionnante, mais
?a‘rfois décevante, qui consiste a essayer de régler une
ois pour toutes le douloureux probléme de la décolo-
nisation.

41. Le Président rappelle I'euphoric qu'ont connue
les peuples du tiers monde en 1960 quand ils croyaient
assister A 1a disparition définitive de cette séquelle de
siecles d’oppression et de domination qu’est le colonia-
lisme, Toutefois, plus de sept ans aprés 1'adoption par
I'Assemnblée générale de ta Déclaration sur loctroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples colopiaux,
plusieurs millions d’hommes demeurent soumis 3 la
domination coloniale et c’est encore I’Afrique qui paie
le plus lousd tribut de souffrances 2 la persistance du
phénoméne colonial. L’Angola, e Mozambique, la Rho-
désie du Sud, le Sud-Ouest africain et d’autres terri-
toires encore sont toujours & l'avant-garde du combat
pour la liberté. Les Nations Unies se doivent d’apporter
leur contribution 2 la lutte acharnée que meénent ces

pays.

42, Le Comité spécial ne devra épargper aucun
effort pour faire en sorte que le réle des Nations Unies
soit A la fois efficace et constructif. Chaque territoire,
du plus petit au plus grand, retiendra son attention et
tous les membres du Comité, sans exception aucune,
feront, le Président en est convaincy, ’effort de coopé-
ration et d'imagination nécessaire pour que des progrés
DOuVeaux soicnt enregistrés & up rythme plus accéléré
avant Ja prochaine session de I’Assemblée générale.
Les taches qui attendent le Comité, ajoutées 2 celles
qui lui ont &€ assignées par la derniére session de
PAssemblée générale, quoique tendant vers le méme
but, restent trés nombreuses, trés variées. Mais le temps
qui lui est imparti lui sera compté, car @’autres activités
des Nations Unies interviendront qui limiteront néces-
sairement ce temps disponible.

43. Cest pourquoi le Président voudrait faire appel
a tous les membres du Comité pour gu'ils montrent
toute la diligence nécessaire 4 la bonne exécution de
leurs travaux. Le Président espére que de Comité
établira vn bon programme de travail tenant compte
de toutes les contingences.

44. La coopération, les copsultations et Pefficacité
caractériseront la ligne de conduite que le Président
'efforcera de suivre. Son souvhait le plus ardent est
d’étre & Ia hauvteur de la confiance que les membres
du Comité ont bien voulu lui manifester et que le
Comité continue d'ccuvrer pour ne pas décevoir les
espoir des peuples encore colonisés.

C. — ORGANISATION DES TRAVAUX

45. Le Comité spécial a discuté de Yorganisation de
ses travaux pour Pannée 3 venir, de sa 573" 2 sa 578¢
séance, entre le 8 et e 19 février. Des déclarations ont
été faites A la 573¢ séance, par le Président (A/
AC.109/8SR.573), A 3a 574¢ séance, par les représen-
tants des Etats-Unjs, du Chili, de 1a République-Unie
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de Tanzanie, de 'Union des Républiques socialistes so-
viétiques, de I'Australie, de '’Afghanistan et de I'Irak
(A/AC.109/SR.574), a la 575¢ séance, par le Prési-
dent et par les représentants du Royaume-Uni, de
I'Iran, de Madagascar, de la Cote d’Ivoire et de la
République-Unie de Tanzanie (A/AC.109/SR.575), a
la 576° séance, par les représentants du Royaume-Uni,
du Sierra Leone, de la Syrie, de la Finlande, de la
Yougoslavie et de I'Inde (A/AC.109/SR.576), a la
la 577¢ séance, par les représentants de la Bulgarie, de
I'Italie, de la Pologne, du Mali, du Venezuela, de la
Tunisie et de PAustralie (A/AC.109/SR.577), et, a la
578 séance, par les représentants de I'Ethiopie, de
I'Irak et du Honduras (A/AC.109/SR.578).

46. A la fin du débat sur Porganisation de ses
travaux, le Comité spécial, & sa 578¢ séance, le 19
février, a prié le Groupe de travail d’étudier et de
soumettre des recommandations en ce qui concerne
le programme de travail du Comité pour 'année en
cours, notamment ’ordre des priorités pour I'examen
des questions. En prenant cette décision, le Comité a
également pri€ le Groupe de travail de tenir compte des

diverses tdches assignées au Comité dans les résolu-
tions pertinentes adoptée par I'Assemblée générale 2
sa vingt-deuxiéme session, et des travaux envisagés
par le Comité lui-méme pour I'année 1968, qui sont
indiqués dans leurs grandes lignes dans la note du
Secrétaire général (A/AC.109/282). En outre, le Co-
mité spécial a demandé au Groupe de travail de prendre
en considération les opinions exprimées par les mem-
bres et par le Président au cours du débat général sur
l'organisation des travaux (A/AC.109/SR.573 a 578).

47. Sur la base des recommandations contenues
dans le trente-quatri¢tme rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.454/Rev.1), le Comité spécial, a sa
594e séance, le 1°¢r avril, a décidé de maintenir ses
Sous-Comités I, IT et III et leur a demandé d’examiner
les points figurant au paragraphe 48 ci-dessous et de
s’acquitter en outre des tiches spécifiques que I’Assem-
blée générale leur a assignées dans ses résolutions
concernant les questions qui leur ont été renvoyées.

48. Le Comité spécial a décidé de répartir comme
suit les points de Pordre du jour et d’adopter la proce-
dure ci-aprés en vue de leur examen :

Questions déja examinées par le Comité spécial

Questions

Mode d’examen Organe

Ile Maurice
Guinée équatoriale
Oman
Rhodésie du Sud
Souaziland
Sud-Ouest africain
Ifni et Sahara espagnol
Territoires administrés par le Portugal
Cdte frangaise des Somalis
Honduras britannique
Iles Falkland (Malvinas)

Gibraltar

Fidiit ...

Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct

Séance pléniére
Séance pléniere
Séance pléniére
Séance pléniere
Séance pléniére
Séance pléniere
Séance pléniére
Séance pléniere

..... Point distinct Séance pléniére
..... Point distinct Séance pléniére
..... Point distinct Séance pléniére
...... Point distinat Séance pléniére
...... Point distinct Séance pléniére

Renseignements relatifs aux territoires non autonomes,
communiqués en vertu de P'alinéa e de I'Article 73

de la Charte et questions connexes

Point distinct Séance pléniére

Activités des intéréts étrangers, économiques et au-
tres, qui font obstacle & I'application de 1a Décla-
ration sur loctroi de l'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux en Rhodésie du Sud, au
Sud-Ouest africain, et dans les territoires sous
domination portugaise, ainsi que dans tous les
autres territoires se trouvant sous domination colo-
niale et aux efforts tendant & éliminer le colonialis-
me, l'apartheid et la discrimination raciale dans

e sud de I’Afrique

Point distinct Sous-Comité I

Activités militaires et dispositions de caractére mili-
taire prises par les puissances coloniales dans les
territoires sous leur administration et qui pourraient
entraver l'application de la Déclaration sur l'octroi

de I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
Iles Seychelles et Sainte-Héléne ...........

Iles Gilbert et Ellice

Nouvelles-Hébrides

Samoa américaines et Guam ..............
Nioué et iles Tokélaou ....................
Territoires sous tutelle des Iles du Pacifique

Pitcairn et fles Salomon ..................

Sous-Comité I
Sous-Comité 1
Sous-Comité 11
Sous-Comité II
Sous-Comité 11
Sous-Comité 11
Sous-Comité II
Sous-Comité II

Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct
Point distinct

Papua et Territoire sous tutelle de la Nouvelle-Guinée

et des iles Cocos (Keeling) ..............
Brunéi ... e

Hong-kong

Sous-Comité II
Sous-Comité II
Sous-Comité II

Point distinct
Point distinct
Point distinct
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Questions

Mode d’examen Organe

Iles Vierges américaines
Iles Vierges britanniques
Antigua, Dominique, Grenade, Saint-Christophe-et-
Nigves et Anguilla, Sainte-Lucie et Saint-Vincent. .
Bermudes, Bahamas, Montserrat, iles Turques et Cai-
ques et iles Caimanes ........................

Question de la liste des territoires auxquels la Décla-
ration est applicable ............ ... .........

Sous-Comité 1Y
Sous-Comité ITI

Point distinct
Point distinct
Point distinct Sous-Comité III
Point distinct Sous-Comité III

Point distinct Groupe de travail

Autres questions devant étre examinées en application des résolutions de I’ Assem-
blée générale ou de décisions prises antérieurement par le Comité spécial

Questions

Mode d’'examen Organe

Date limite pour I'accession A I'indépendance de ces
territoires [résolution 2326 (XXII) de I’Assemblée
générale, par. 14] ... ... .. ... ... ... ...

Participation & la Conférence internationale des droits
de ’homme [résolution 2326 (XXII) de I’Assem-
blée générale, par. 15] ........ ... ... .........

Observation par les Etats Membres de la Déclaration
sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux et des autres résolutions perti-
nentes relatives a la question de la décolonisation,
en particulier celles qui concernent les territoires
sous domination portugaise, la Rhodésie du Sud
et le Sud-Ouest africain [résolution 2326 (XXII)
de I'’Assemblée générale, par. 16]

Application de la Déclaration par les institutions
spécialisées et les institutions internationales asso-
ciées 2 PONU [résolution 2311 (XXII) de I'Assem-
blée générale]

Question concernant les petits territoires [résolution
2326 (XXII) de I’Assemblée générale, par. 17] ..

Question de lenvoi de missions de visite dans les.

territoires [résolution 2326 (XXII) de I'Assemblée
générale, par. 18]

Question de la tenue d’une série de réunions du Co-
mité spécial hors du Siege ....................
Conférence spéciale des représentants des peuples
coloniaux [résolution 2326 (XXII) de I’Assemblée
générale, par. 19]
Publicité 4 donner aux travaux des Nations Unies
dans le domaine de la décolonisation [résolution
2326 (XXII) de DI’Assemblée générale, par. 20;
résolution 2262 (XXII), par. 19; résolution 2270
(XXII), par. 15]
Calendrier des conférences [résolution 2361 (XXII)
de ’Assemblée générale] ......................
Publications et documents des Nations Unies [résolu-
tion 2292 (XXII) de I'Assemblée générale, par. 1
et 3]

Sera examiné par les organes inté-
ressés lorsqu’ils étudieront les
territoires en question

Point distinct Groupe de travail

Point distinct Séance pléniére

Point distinct Séance pléniére

Sera examiné par les organes in-
téressés lorsqu’ils étudieront les
territoires en question

Séance pléniére et
sous-comité ap-
proprié

Point distinct

Point distinct Groupe de travail

Point distinct Groupe de travail

Point distinct Bureau

Point distinct Groupe de travail

Point distinct Groupe de travail

49. A la méme séance, et sur la base des re-
comandations contenues dans le trente-quatri¢eme rap-
port du Groupe de travail, le Comité spécial, afin de
pouvoir examiner plus facilement les points suivants,
a décidé d’inviter le Secrétaire général a4 demander aux
Etats et aux organisations internationales intéressés de
fournir, au plus tard en juin 1968, des renseignements
sur les mesures qu'ils auraient prises ou envisagées
pour appliquer les résolutions pertinentes de I’Assem-
blée générale :

a) Observation par les Etats Membres de la Décla-
ration et des autres résolutions pertinentes relatives a la
question de la décolonisation, en particulier celles qui
concernent les territoires administrés par le Portugal,
la Rhodésie du Sud et le Sud-Ouest africain [résolution
2326 (XXII) de ’Assemblée générale, par. 16];

" b) Application de la Déclaration par les institutions
spécialisées et les institutions internationales associces
4 I'Organisation des Nations Unies [résolution 2311
(XXII) de 'Assemblée générale].
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50. En outre, afin de pouvoir examiner plus facile-
ment la question de ’envoi de missions de visite dans
les territoires, le Comité spécial a autorisé son Prési-
dent 3 demander aux puissances administrantes inté-
ressées de fournir le plus t6t possible des renseigne-
ments sur Jes mesures envisagées par elles en applica-
tion du paragraphe 18 de la résolution 2326 (XXII)
de I'Assemblée générale.

51. A ses 615¢ et 639¢ séances, les 2 juillet et 27
septembre, respectivement, le Comité spécial, sur la
base des recommandations contenues dans les trente-
cinquieme et -trente-huitiéme rapports du Groupe de
travail (A/AC.109/L.483 A/AC.109/L.503), a pris
diverses décisions sur le contrdle et la limitation de sa
documentation, & la lumicre des paragraphes 1 et 3
de la résolution 2292 (XXII) de ’Assemblée générale,
en date du 8 décembre 1967, relative aux publications
et a4 la documentation de 'ONU. Ces décisions sont
consignées dans la partie I du présent chapitre.

52. A ses 594e et 645 séances, les 1¢r avril et 29
octobre, respectivement, le Comité spécial, sur la base
des recommandations contenues dans les trente-qua-
trieme et trente-neuviéme rapports du Groupe de travail,
a pris des décisions sur la question de la tenue d’une
série de réunions hors du Siége, dans le contexte du
paragraphe 6 de la résolution 1654 (XVI) de
I’Assemblée générale, en date du 27 novembre 1961, et
conformément au rapport qu'il avait présenté a ce sujet
4 P'Assemblée générale & sa vingt-deuxiéme session
(A/6700/Rev.1, chap. I, par. 329).

53. A sa 639¢ séance, le 27 septembre, le Comité
spécial, sur la base des recommandations contenues
dans le trente-huitiéme rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/L.503), a decidé que les documents de
séance établis par le Secrétariat 4 la demande des
divers sous-comités, notamment du Sous-Comité I, de-
vraient étre distribués non seulement aux membres des
sous-comités intéressés, mais aussi & tous les autres
membres du Comité spécial. Par la méme décision, le
Comité spécial a convenu en principe que dans les cas
ol des documents de travail ou de séance établis par
le Secrétariat contiennent des renseignements provenant
de la presse cela devrait étre mentionné d’une maniére
appropriée dans ces documents, étant entendu que les
modalités d’application seraient laissées & la discrétion
du Secrétariat.

54. A ses 594e, 615°, 627¢, 636¢ et 645° séances,
tenues entre le 1er avril et le 29 octobre, le Comité
spécial a pris diverses décisions concernant son pro-
gramme de travail pour 1968, et en particulier 'ordre
de priorité des questions soumises & son examen, sur
la base des recommandations contenues dans les
trente-quatriéme,  trente-cinquiéme, trente-sixiéme,
trente-septiéme et trente-neuvieme rapports du Groupe
de travail (A/AC.109/L.454/Rev.1, A/SPC/L.483,
A/SPC/L.490, A/SPC/L.498 et A/SPC/L.525). Ces
décisions sont consignées dans la partie V du présent
chapitre.

D. — SfANCES DU COMITE SPECIAL, DE SON GROUPE
DE TRAVAIL ET DE SES SOUS-COMITES
Comité spécial
55. En 1968, le Comité spécial a tenu au Siége de
I’'ONU 79 séances, qui se sont réparties comme suit:

Premiére session : 573¢ 4 626¢ séance (du 1er février
au 19 juillet 1968);

Deuxigéme session : 627¢ 4 651¢ séance (du 16 aofit
au 5 décembre 1968).

 Groupe de travail

56. A sa 578¢ séance, le 19 février, le Comité
spécial a approuvé la désignation de la Bulgarie, de
UEthiopie, de I'Iran, de I'Italie et de la République-
Unie de Tanzanic comme membres du Groupe de
travail, en plus des quatre membres du Bureau du
Comité spécial, a savoir le Président (Tunisie), les
deux Vice-Présidents (Venezuela et Irak) et le Rappor-
teur (Inde).

57. Du fait de son élection au poste de rapporteur
a la place de M. C. R. Gharekhan (Inde), & la 608°
séance, le 10 juin (voir par. 35 ci-dessus), M. Abdul
Samad Ghaus (Afghanistan) est devenu membre du
Groupe de travail,

58. A la méme séance, le Comité spécial a décidé,
sans objection, que I'Inde serait membre du Groupe de
travail pendant la durée de I'année en cours.

59. Au cours de la période considérée dans le
présent rapport, le Groupe de travail a tenu huit séances
et présenté six rapports (A/AC.109/L.454/Rev.1, A/
SPC/L.483, A/SPC/L.490, A/SPC/L.498, A/SPC/
L.503 et A/SPC/L.525).

Sous-Comité des pétitions

60. A sa 580¢ séance, le 6 mars, le Comité spécial
a décidé de maintenir le Sous-Comité des pétitions,
avec la composition suivante : Chili/Equateur (VOlF
par. 62 ci-aprés), Inde, Italie, Madagascar, Mali,
Pologne et Syrie.

61. A sa 122¢ séance, le 7 mars, le Sous-Comité
des pétitions a élu M. Raymond Raoelina (Mada-
gascar) président du Sous-Comité et, & sa 124¢ séance,
Ie 20 mars, il a élu M. Jorge Huneeus (Chili) vice-
président,.

62. Lorsque PEquateur a été nommé, avec effet
A partir du 25 octobre, pour occuper le siége laissé
vacant par le retrait du Chili, 'Equateur a remplacé le
Chili en tant que membre du Sous-Comité des pétitions.

63. Le Sous-Comité des pétitions a tenu 16 séances
entre le 7 mars et le 13 novembre, et il a présenté 16
rapports au Comité spécial (A/AC.109/L.447, A/
SPC/L.448, A/SPC/L.450, A/SPC/L.461, A/SPC/
L.466, A/SPC/L.467, A/SPC/L.472, A/SPC/L.477,
A/SPC/1.480, A/SPC/1..484, A/SPC/L.488, A/
SPC/L.489, A/SPC/L.493, A/SPC/L.500, A/SPC/
L.522 et A/SPC/L.527). Au cours de la période
considérée, le Sous-Comité des pétitions a examiné au
total 190 communications, et il a décidé d’en faire
distribuer 187 en tant que pétitions. Les pétitions que
le Comité a fait distribuer sont énumérées dans Jes
chapitres du présent rapport consacrés aux territoires
sur lesquels elles portent. Parmi ces pétitions, il y avait
13 demandes d’audition, que le Sous-Comité des péti-
tions a recommandées au Comité spécial pour appro-
bation. Une liste des pétitionnaires entendus par le
Comité spécial figure & 'annexe I du présent chapitre,

Sous-Comité 1

64. A sa 595¢ séance, le 3 avril, le Comité spécial
a décidé de maintenir le Sous-Comité I, avec 1la com-
position suivante : Chili, Mali, République-Unie de
Tanzanie, Sierra Leone, Syrie, Tunisie, Union des
Républiques socialistes sovictiques, Yougoslavie,



Additif an point 23 de I'ordre du jour 13

65. A sa 47¢ séance, le 11 avril, le Sous-Comité I
a élu M. Malcolm Oluwole Cole (Sierra Leone) prési-
dent du Sous-Comité, et M. Rafic Jouejati (Syrie)
rapporteur,

66. Le Sous-Comité I a tenu 15 séances entre le
11 avril et le 4 octobre, et il a présenté au Comité
spécial trois rapports sur 'examen qu’il avait consacré
aux questions suivantes, qui lui avaient été renvoyées :

a) Seychelles et Sainte-Héléne (A/AC.109/L.482);

b) Activités et accords militaires des puissances
coloniales dans les territoires qu’elles administrent de
nature a faire obstacle & 1'application de la Déclaration
sur 'octroi de I'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux (A/AC.109/L.496);

c) Activités des intéréts étrangers, €économiques et
autres, qui font obstacle & 1'application de la Déclara-
tion sur loctroi de lindépendance aux pays et aux
peuples coloniaux en Rhodésie du Sud, en Namibie et
dans les territoires sous domination portugaise, ainsi
que dans tous les autres territoires se trouvant sous
domination coloniale, et aux efforts tendant & éliminer
le colonialisme, 'apartheid et la discrimination raciale
dans Ie sud de I'Afrique (A/AC.109/L.506).

67. L’examen par le Comité spécial des rapports du
Sous-Comité relatifs au point a ci-dessus est déerit au
chapitre XII du présent rapport. L’examen par le
Comité du point b ci-dessus est décrit au chapitre IV,
tandis que celui du point ¢ ci-dessus est décrit dans les
documents A/7320 et Add.12. Les rapports du Sous-
Comité sont annexés aux documents cités.

Sous-Comité II

68. A sa 595 séance, le 3 avril, le Comité spécial
a décidé que la composition du Sous-Comité II serait
identique & ce qu'elle était précédemment, a savoir :
Afghanistan, Australie, Etats-Unis d’Amérique, Ethio-
pie, Honduras, Inde, Irak et Pologne.

69. A sa 70¢ séance, le 11 avril, le Sous-Comité
I(I a élu aux fonctions de président M. Adnan Raouf
Irak).

70. Le Sous-Comité IT a tenu 17 séances entre le 11
avril et le 22 octobre et présenté des rapports sur les
questions suivantes, dont 'examen lui avait été confié:

a) Nioué et iles Tokélaou (A/AC.109/L1.485);

b) Iles Gilbert et Ellice, Pitcairn et iles Salomon
(A/AC.109/1.486);

¢) Nouvelles-Hébrides (A/AC.109/L.487);

d) Guam et Samoa américaines (A/AC.109/
L.518);

e) Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique (A/
AC.109/L.519);

f) Papua, Territoire sous tutelle de Ia Nouvelle-
Guinée et iles Cocos (Keeling) [A/AC.109/L1.520].

71. On trouvera dans les chapitres XVIII a XXV
du présent rapport des détails sur I'examen, par le
Comité spécial, des rapports du Sous-Comité relatifs
aux divers territoires, Les rapports du Sous-Comité
figurent en annexe aux chapitres susmentionnés.

72. Outre ces rapports, le Sous-Comité a présenté
un rapport consacré a la récapitulation des travaux de
1968 (voir I'annexe II du présent chapitre) on il a
rendu compte des diverses taches dont il s’est acquitté,
conformément & son mandat. On trouvera dans la

2 Voir Documents officiels de U'Assemblée générale, vingt-
troisiéme session, Annexes, point 68 de I'ordre du jour.

section E du présent chapitre des détails sur I'examen
de ce rapport par le Comité spécial.

Sous-Comité I1I

73. A sa 595¢ séance, le 3 avril, le Comité spécial
a décidé que la composition du Sous-Comité III serait
identique a ce qu'elle était précédemment : Bulgarie,
Cote d’Ivoire, Finlande, Iran, Italie, Madagascar et
Venezuela.

74. A sa 99¢ séance, le 10 avril, le Sous-Comité
III a élu aux fonctions de président M. Mohsen S.
Esfandiary (Iran).

75. Le Sous-Comité III a tenu 19 séances, entre
le 10 avril et le 22 octobre, et a présenté des rapports
sur les questions suivantes, dont examen lui avait été
confié :

a) Bermudes (A/AC.109/L.468);

b) Iles Vierges américaines [A/AC.109/L.474 et
Corr.1 (frangais seulement)];

¢) Bermudes, Bahamas, iles Turques et Caiques, iles
Caimanes et Montserrat (A/AC.109/L.476);

d) Antigua, Dominique, Grenade, Saint-Christophe-
et-Niéves et Anguilla, Sainte-Lucie et Saint-Vincent
(A/AC.109/L.481),

76. On trouvera aux chapitres XXVI 3 XXIX du
présent rapport des détails sur 'examen, par le Comité
spécial, des rapports du Sous-Comité relatifs aux divers
territoires. Les rapports du Sous-Comité figurent en
annexe aux chapitres susmentionnés.

77. Outre ces rapports, le Sous-Comité a présenté
un rapport contenant ses conclusions et recomman-
dations d’ordre général sur les territoires étudiés par
lui (voir 'annexe I1I du présent chapitre). On trouvera
a la rubrique d de la section K du présent chapitre des
détails sur 'examen de ce rapport par le Comité spécial.

78. En outre, le Sous-Comité a présenté un rapport
consacré a la récapitulation des travaux de 1968 (voir
I’annexe IV du présent chapitre), ot il a rendu compte
des diverses tiches dont il s’est acquitté conformément
4 son mandat. On trouvera i la section E du présent
chapitre des détails sur ’examen, par le Comité spécial,
des paragraphes 1 & 12 du rapport du Sous-Comité et,
sous la rubrique d de la section K du présent chapitre,
des détails sur 'examen du paragraphe 13.

Sous-Comité des iles Fidji

79. A sa 594 séance, le 1°* avril, le Comité spécial,
en adoptant le trente-quatriéme rapport du Groupe de
travail (A/AC.109/L.454/Rev.1), a décidé notam-
ment d’examiner la question des iles Fidji en séance
pléniére, étant entendu que le Sous-Comité des iles
Fidji poursuivrait ses travaux; ce Sous-Comité avait
été créé en septembre 1967 conformément & la résolu-
tion du Comité du 7 septembre 1966 (A/6300/Rev.1,
chap. VIII, par. 120) et i la résolution 2185 (XXI)
qui avait été adoptée par I'Assemblée générale le 12
décembre 1966 et dans laquelle le Sous-Comité était
prié “de se rendre aux fles Fidji afin d'étudier sur
place la situation dans le territoire” et de “faire
rapport & ce sujet”. La composition du Sous-Comité
des iles Fidji était la suivante : Bulgarie, Chili, Fin-
lande, Inde et République-Unie de Tanzanie.

80. A sa premiére séance, le 1¢ juillet, le Sous-
Comité de iles Fidji a élu a la présidence M. Jorge
Huneeus (Chili).

81. Le Sous-Comité des iles Fidji a tenu deux
séances, le 1er juillet et le 30 aofit, et présenté un
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rapport au Comité spécial (A/AC.109/L.495). On
trouvera au chapitre XVI du présent rapport des détails
sur l'examen, par le Comité spécial, du rapport du
Sous-Comité, Ce rapport figure en annexe audit cha-
pitre.

Sous-Comité de I'Oman

82. A sa 593¢ séance, le 29 mars, le Comité spécial
a décidé, sans opposition, de créer un sous-comité de
I’Oman compte tenu du paragraphe 10 de la résolution
2302 (XXII), adoptée par I’Assemblée générale le 12
décembre 1967, et de demander a son Président de
procéder a des consultations en vue de soumettre a
son approbation la liste des pays appelés a faire
partie de ce sous-comité.

83. A sa 596¢ séance, le 11 avril, le Comité spécial,
sur proposition du Président, a décidé sans opposition
que la composition du Sous-Comité de 'Oman serait
la suivante : Irak, Iran, Mali, République-Unic de
Tanzanie et Venezuela.

84. Le Sous-Comité n’a pas pu se réunir en 1968.
On trouvera au chapitre XVII du présent rapport des
détails sur I'examen de la question d’Oman par le
Comité spécial.

E.— EXAMEN DE LA SITUATION DANS LES TERRITOIRES

85. Au cours de la période visée par le présent
rapport, le Comité spécial a étudié les territoires ci-
apres :

Territoires

Séances

10051111 A PP iy g == TR e

Guinée équatoriale

Rhodésie du Sud ..........cvivviiuunnns
Tl MABLICs .o vonsaieins o ensesie s
Oman (voir plus haut par. 82 & 84) _....
Souaziland .......... ... ciiiiiiiiiiaa
Territoires administrés par le Portugal ....

576, 577, 600

579, 582, 583, 586-590, 592-594,
600, 613, 614, 616, 618-626, 642
580-582, 584-590

....... 584

592, 593, 596, 646
596, 602-604, 630
607, 609-615, 627, 633-637

Gibrallal 5o oim st in sy e e e e S 641
Ifni et Sahara espagnol .................... o 641, 644
Tles Fidji (voir plus haut par. 79 2 81) ........... 643
Honduras britannique .............. S e 646
Iles Falkland (Malvinas) .........ccvvvumnnnnnnn 646
Céte francaise des Somalis® .................... 646
Territoires renvoyés au Sous-Comité 1
Iles Seychelles et Sainte-Héléne ................. 616, 617

Territoires renvoyés au Sous-Comité Il

Iles Gilbert et Ellice, Pitcairn et iles Salomon ....
Nioué et iles Tokélaou .................
Nouvelles-Hébrides . ....................
Guam et Samoa américaines .............
Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique

...... 646

605-608, 619, 620, 644
619, 620, 644

619, 620, 644

646-648

Papua et Territoire sous tutelle de la Nouvelle-

Guinée et iles Cocos (Keeling) ........

Brunéi

Hong=EORE ;s rimiy s v D s e s

Territoires renvoyés au Sous-Comité 111

....... 646
....... 646
....... 646

Antigua, Dominique, Grenade, Saint-Christophe-et-

Nigves et Anguilla, Sainte-Lucie et Saint-Vincent. .

597, 602, 616, 617, 628, 646

Bermudes, Bahamas, iles Turques et Caiques, iles

Caimanes et Montserrat ............
Tles Vierges américaines ..........cc0000-
Tles Vierges britanniques ................

....... 646

600-603, 611-613, 646
611-613, 646

3 Note du Rapporteur, — Le bulletin terminologique n° 240, publié par le Secrétariat le
15 avril 1968 (ST/CS/SER.F/240), se lit comme suit: . X
“Ie nouveau nom du territoire, connu antérieurement sous le nom Cdte frangaise
des Somalis est : Territoire frangais des Afars et des Issas... : .
“Cstte désignation, qui est adoptée a la demande de la Puissance administrante, doit
étre employée dans tous les documents sauf lorsque I'on rapporte les paroles ou écrits
d’un orateur ou d’'un auteur ayant utilisé une terminologie différente.”

86. On trouvera aux chapitres VI a2 XXXI du
présent rapport un compte rendu des travaux du Co-
mité spécial sur les territoires susmentionnés ainsi que
les résolutions ou les conclusions et recommandations
du Comité spécial s’y rapportant.

87. A sa 646° séance, le 31 octobre, le Comité
spécial a été saisi du rapport du Sous-Comité I intitulé
“Apercu des travaux (1968)” [voir I'annexe II du pré-
sent chapitre]. A la méme séance, a la suite de déclara-
tions des représentants de la Pologne, de I'Union des
Républiques socialistes soviétiques et de Ia Bulgarie

(A/AC.109/SR.646), il a décidé en particulier de
prendre note de ce que le Sous-Comité II n’avait pu
examiner le cas des territoires de Brunéi et de Hong-
kong*, et, sans préjudice des directives que lAssemblée

4 Les représentants de la Pologne, de I'Union des Républi-
ques socialistes soviétiques et de la Bulgarie ont déclaré que
puisque la question de Hong-kong intéressait directement 1la
République populaire ds Chine, !'Organisation des Nations
Unies et ses organes, notamment le Comité spécial, ne pouvaient
Pexaminer tant que les droits légitimes de la République popu-
laire de Chine ng seraient pas rétablis aux Nations Unies,
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générale pourrait juger utile de formuler & cet égard,
d’examiner Ja situation dans ces territoires lors de sa
prochaine session.

88. A la méme séance, le Comité spécial a été
saisi du rapport du Sous-Comité III consacré a la
récapitulation des travaux de 1968 (voir 'annexe IV
du présent chapitre). A la méme séance, a la suite de
déclarations des représentants du Royaume-Uni, de
P'Australie, des Etats-Unis d’Amérique et du Venezuela,
ainsi que du Président (A/AC.109/SR.646), le Comité
a décidé en particulier de prendre note de ce que le
Sous-Comité avait pris une décision visant a différer
I'examen de la question des iles Vierges britanniques,
et, sans préjudice des directives que I’Assemblée
générale souhaiterait formuler a cet égard, d’examiner
la situation dans le territoire 4 sa prochaine session,
étant entendu que les réserves formulées par certains
représentants seraient consignées dans les comptes
rendus. '

F. — QUESTION DE LA LISTE DES TERRITOIRES
AUXQUELS S’APPLIQUE LA DECLARATION

89. A sa 594 s€ance, le 1°° avril, le Comité spécial,
en approuvant le trente-quatritme rapport du Groupe
de travail (A/AC.109/L.454/Rev.1), a décidé no-
tamment d’examiner en tant que question distincte la
question de la liste des territoires auxquels s’applique
la Déclaration et de renvoyer cette question au Groupe
de travail pour examen et recommandations.

90. En prenant cette décision, le Comité spécial a
rappelé que, dans le rapport qu’il avait adressé a I’As-
semblée générale a sa vingt-deuxiéme session (A/6700/
Rev.1, chap. I, par. 176), il avait déclaré que, sans
préjudice des directives que I’Assemblée générale juge-
rait utile de donner a cet égard, il poursuivrait 'étude
de la question de la liste des territoires auxquels la
Déclaration s’applique. Le Comité a en outre rappelé
qu'au paragraphe 4 de la résolution 2326 (XXII), en
date du 16 décembre 1967, I’Assemblée générale ap-
prouve “le programme de travail envisagé par le Comité
spécial pour 1968, y compris ... I'examen de la liste
des territoires auxquels la Déclaration s’applique”.

91. A sa 645¢ et 4 sa 647¢ séance, le 29 octobre
et le 4 novembre, le Comité spécial a examiné la ques-
tion & la lumiére des recommandations formulées dans
le trente-neuvieme rapport du Groupe de travail
(A/AC.190/L.525). Les paragraphes pertinents de ce
rapport se lisent comme suit :

“11. Enfin, conformément 4 la décision prise par
le Comité spécial & sa 564¢ séance (A/6700, par.
327), et vu le paragraphe 4 du dispositif de la réso-
lution 2326 (XXII) de I’Assemblée générale, le
Groupe de travail a examiné la question de ]a liste
des territoires auxquels s’applique la Déclaration.

“12, Sur la proposition du représentant de la Ré-
publique-Unie de Tanzanie et a la suite d’un échange
de vues, le Groupe de travail a décidé de recom-
mander que 'archipel des Comores soit inclus sur
la liste des territoires auxquels sapplique la Décla-
ration.”

92. A la 645 séance, des déclarations sur les
paragraphes susmentionnés du rapport ont été faites
par les représentants de Madagascar, de la Cote d’Ivoire,
de la République-Unie de Tanzanie, de I'Iran, de
la Tunisie, du Mali, de Ia Finlande, de I'Irak, de la
Syrie et de I'Ethiopie, ainsi que par le Président et par
le secrétaire du Comité (A/AC.109/SR.645).

93. A la 647¢ séance, le Président a indiqué au Co-
mité spécial qu’il avait recu une lettre datée du 15
octobre 1968, qui lui était adressée par le représentant
permanent du Botswana, président du Groupe africain
a I’Organisation des Nations Unies (voir 'annexe V du
présent chapitre); dans cette lettre, le représentant
permanent du Botswana demandait I'inscription de I'ar-
chipel des Comores sur la liste des territoires auxquels
s’applique la Déclaration. Sur une proposition du Pré-
sident, le Comité a décidé, sans opposition, de faire
distribuer cette lettre comme document du Comité
(A/AC.109/306).

94. A la méme séance, le représentant de Mada-
gascar a proposé que ’on remette a plus tard ’examen
de la question relative a l'inscription de l'archipel des
Comores sur la liste des territoires auxquels s’applique
la Déclaration (A/AC.109/SR.647). A la suite de dé-
clarations des représentants de la République-Unie de
Tanzanie, du Mali, de la Céte d’Ivoire et de !'Italie,
ainsi que du secrétaire du Comité (A/AC.109/
SR.647), le Comité a décidé, par 10 voix contre 7,
avec 6 abstentions, d’adopter la proposition du repré-
sentant de Madagascar.

95. Le Comité a entendu les explications de vote
des représentants de la République-Unie de Tanzanie,
du Venezuela, de I'Ethiopie, de la Yougoslavie, du
Mali, de I'Irak, de I'Iran, de la Syrie, de ’Afghanistan,
du Sierra Leone et de I'Union des Républiques socia-
listes soviétiques (A/AC.109/SR.647).

G. — CONFERENCE SPECIALE DE REPRESENTANTS
DES PEUPLES COLONJAUX

96. En approuvant le trente-quatriéme rapport du
Groupe de travail (A/AC.109/L.454/Rev.1) a sa 594°
séance, le 17 avril, le Comité spécial a décidé, notam-
ment, d’examiner en tant que point distinct la question
de la conférence spéciale des représentants des peuples
coloniaux et de renvoyer cette question & son groupe
de travail pour examen et rapport.

97. Lorsqu’il a pris cette décision, le Comité spé-
cial s'est fondé sur les dispositions du paragraphe 19
de la résolution 2326 (XXII) de Assemblée générale
en date du 16 décembre 1967, par lequel il avait été
prié “d’examiner et de soumettre a ’Assemblée générale,
lors de sa vingt-troisiéme session, des recommandations
concernant l’organisation, au début de 1969, d’une con-
férence spéciale de représentants des peuples coloniaux
qui serait chargée notamment d’examiner les moyens
les plus efficaces par lesquels la communauté interna-
tionale peut intensifier son assistance a ces peuples dans
les efforts qu’ils déploient pour parvenir a I'autodé-
termination, & la liberté et a I'indépendance”.

98. Le Comité spécial a examiné cette question 2
sa 645 séance, le 29 octobre. Pour cet examen, il
était saisi du trente-neuviéme rapport du Groupe de
travail (A/AC.109/L.525), dont le paragraphe 5 est
ainsi congu :

“S. Aprés avoir examiné les différents aspects de
cette question, le Groupe de travail a noté que
lannée 1970 marquera le dixiéme anniversaire de
I’'adoption de la Déclaration sur l'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi
que le vingt-cinquieéme anniversaire de la création
des Nations Unies. Compte tenu de ces considéra-
tions, le Groupe de travail a décidé de recommander
que le Comité spécial suggére que P'Assemblée gé-
nérale autorise I'organisation d’un programme spé-
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cial d'activités 4 Poccasion du dixiéme anniversaire

de 'adoption de la Déclaration et que, dans le cadre

de ce programme, on examine la possibilité d’orga-
niser une conférence du type envisagé au paragraphe

19 du dispositif de la résolution 2326 (XXII) de

PAssemblée générale; on étudierait aussi toute autre

proposition qui pourrait étre présentée au sujet de

ce programme.”

99. Au cours de la méme séance, le Comité spécial,
aprés avoir eotendu les représentants du Royaume-
Uni, de YAustralie et des Etats-Unis (A/AC.109/
SR.645), a approuvé la recommandation citée plus
haut, étant entendu que les réserves exprimées par
certains membres seraient consignées dans le compte
rendu de la séance.

H. — PARTICIPATION A LA CONFERENCE
INTERNATIONALE DES DROITS DE L’HOMME

100. Par sa résolution 2326 (XXII), du 16 dé-
cembre 1967, I'Assemblée générale avait prié le Co-
mité spécial, “dans l'accomplisscment de ses tiches,
de tenir compte des activités spéciales envisagées &
Poccasion de P’Année ioternationale des droits de
Yhomme et, en particulier, de participer, comme i} le
jugerait approprié, a la Conférence internationale des
droits de I’homme” (par. 15).

101. Le Comité spécial a examiné, a ses 593¢ et
594¢ séances, les 29 mars et 1°F avril, les recommar-
dations relatives a cette question contenues dans le
trente-quatri¢me rapport du Grovpe de travail (A/
AC.109/L.454/Rev.1). Apres avoir entendu, & ses
593¢ et 594¢ séances respectivement, les représentants
du Royaume-Uni et de T'Australie (A/AC.109/
SR.593 et 594), le Comité spécial a adopté, a sa 594¢
séance, les recommandations susmentionoées. :

102. Par cette décision, le Comité spécial est con-
venu d'examiner en tant que point distinct de I'ordre
du jour la question de sa participation a la Confé-
rence internationale des droits de 1’homme. Par la
méme décision, i a décidé de se faire représenter a
ladite conférence par son président et par un ou deux
représentants que désignerait ce dernier.

103. A sa 596¢ séance, le 11 avril, le Comité
spécial a décidé, sur proposition du Président, que sa
délégation a la Conférence se composerait du Prési-
dent, ainst qu’il en avait été précédemment convenu,
ainsi que du Rapporteur et du représentant de la
Finlande.

104. La détégation du Comité spécial qui a parti-
cipé 4 la Conférence comprenait donc M. Mahmoud
Mestiri (Tunisie), président, M. C. R. Gharekhan
(Inde), rapporteur, et M. M. Cawen (Finlande).

105. A sa 646° séance, le 31 octobre, le Comité
spécial était saisi du rapport présenté par la déJégation
qu'il avait envoyée a la Conférence internationale des
droits de ’homme (A/AC.109/305) (voir I'anneve VI
du présent chapitre].

106. A la méme séance, le Comité spécial, aprés
avoir entendu une déclaration de son président (A/
AC.109/SR.646), a décidé, sans opposition, d’adopter
le rapport susmentionaé et de faire siennes les obser-
vations qui y figuraient.

]J. — PUBLICATIONS ET DOCUMENTATION

107. En adoptant le trente-quatriéme rapport du
Groupe de travail (A/AC.109/L.454/Rev.1), le Co-

mité spécial, a sa 594¢ séance, le 1e* avril 1968, a
décidé d’examiner, en tant que point distinct de Pordre
du jour, la question des publications et de la documen-
tation en tenant compte des paragraphes 1 et 3 de la
résolution 2292 (XXII) de P'Assemblée générale, en
date du 8 décembre 1967, et de renvoyer cette ques-
tion au Groupe de travail pour qu’il I'examine et pour
qu'il présente des recommandations a son sujet.

108. A ses 615¢ et 639° séances, tenues, respec-
tivement, le 2 juillet et le 27 septembre, le Comité
spécial a examiné la question en se fondant sur les
recommandations conienues dans les trente~cinquiéme
et trente-huitiéme rapports du Groupe de travail (voir
annexe VII, A et B).

109. A sa 615 séance, le Comité spécial, aprés
avorr entendu le représentant des Etats-Unis (A/
AC.109/SR.615), a adopté le trente-cinquidme rap-
port du Groupe de travail. Par cette décision, le Comité
est potamment convenu d’adopter pour sonm rapport
annue] 2 ’Assemblée générale, 3 compter de Pannée
en cours, la méthode suivie par les grandes commis-
sions de I'’Assemblée générale qui s’occupent de ques-
tions poljtiques, en particulier la Quatrieme Commis-
sion. Cela signifiait, dans Pesprit du Comité, que les
diflérents sous-comités auxquels des questions avaient
été renvoyées pour examen adopteraient [a méme mé-
thode pour les rapports qu'ils -lui adresseraient.

110. En outre, a sa 639¢ séance, aprés avoir entendu
les représentants du Sierra Leone, de la Yougoslavie,
du Royaume-Uni, de Madagascar, de I'Australie et des
Etats-Unis, ainsi que le représentant du Service des
conférences (A/AC.109/SR.639), le Comité spécial
a adopté le trente-huitiéme rapport du Groupe de tra-
vai} relatif 4 la question susmentionpée. Par cette dé-
cision, le Comit¢ est notamment convenu qu’a partir
de Yannée en cours, au lieu d’incorporer les comptes
rendus de séances ou des extraits desdits comptes ren-
dus, dans son rapport annuel 2 I’Assembiée générale,
il lui communiquerait ces comptes rendus en fascicules
reliés.

111. A {a méme séance, sur proposition du repré-
sentant du Sierra Leone, appuyé par le représentant de
la Yongoslavie, le Comité spécial, s’écartant de la re-
commandation formulée A cet égard dans le trente-
huititme rapport duo Groupe de travail, a décidé que
les documents de travail du Secrétariat concernant les
diverses questions figureraient en annexe a chacun des
chapitres du rapport 4 I’Assemblée générale pour
Pannée en cours, étant enfendu que le Comité exami-
nerait 3 nouveau la question au cours de 'année 1969.

112. Enfin, 4 la méme séance, le Comité spécial,
en approuvant Ja recommandation formulée a cet égard
dans le trente-huitiéme rapport du Groupe de travail,
a décidé, sous réserve de I'approbation de I’Assemblée
générale 2 sa vingt-troisiéme session, de conserver le
systéme actuel d’établissement des comptes rendus pour
ses organes subsidiaires, mais de le modifier pour ce
qui est de ses propres séances pléniéres; il serait établi
dans ce cas, uniquement sous forme provisoire, des
comptes rendus sténographiques dans les langues de
travail, y compris l'espagnol, et des additifs ou des
rectificatifs a4 ces textes seraient publiés pour tenir
compte des corrections demandées par les déi€gations;
les comptes rendus analytiques des séances pléniéres se-
raient ainsi supprimés.
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J. — DIFFUSION D’INFORMATIONS SUR LES TRAVAUX DE
L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES DANS LE
DOMAINE DE LA DECOLONISATION .

113. A sa 594¢ séance, le 1°r avril 1968, en adop-
tant le trente-quatriéme rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/1..454/Rev.1), le Comité spécial a notam-
ment décidé d’étudier séparément la question de la
diffusion d’informations sur les travaux de 'Organisa-
tion des Nations Unies dans le domaine de la déco-
lonisation, et d’en confier 'examen 4 son Bureau qui
a été chargé de présenter un rapport & ce sujet.

114. En prenant cette décision, le Comité spécial
a tenu compte des dispositions de la résolution 2326
(XXII) du 16 décembre 1967, par laquelle (par. 20)
PAssemblée générale a prié “le Secrétaire général de
prendre des mesures concrétes en usant de tous les
moyens dont il dispose, notamment les publications,
la radio et la télévision, pour donner effet aux dispo-
sitions des résolutions 2105 (XX), 2189 (XXI), 2262
(XXII), 2270 (XXII) et 2288 (XXII) de ’Assem-
blée générale concernant la diffusion générale et suivie
d’informations sur les travaux de 1’Organisation des
Nations Unies dans le domaine de la décolonisation,
la situation dans les territoires coloniaux et la lutte
constante menée par les peuples coloniaux pour Jeur
libération”. Le Comité spécial a également tenu compte
des dispositions du paragraphe 19 de la résolution 2262
(XXII) adoptée par I’Assemblée générale le 3 no-
vembre 1967, concernant la question de la Rhodésie
du Sud, et du paragraphe 15 de la résolution 2270
(XXII), adoptée par I’Assemblée générale le 17
novembre 1967, concernant la question des territoires
administrés par le Portugal.

115. A la suite de déclarations faites par les re-
présentants de 1'Union des Républiques socialistes so-
viétiques et de la République-Unie de Tanzanie, ainsi
que par Je Président, & la 593¢ séance, le 29 mars
(A/AC.109/SR.593), et en application de la décision
mentionnée au paragraphe 113 ci-dessus, le Comité
spécial a examiné cette question de sa 595¢ a sa 600°
séance, entre le 3 et le 30 avril, et & sa 649¢ séance,
le 8 novembre.

116. A la 595° séance, le 3 avril, le Président a
lu devant le Comité spécial le texte d’une lettre que
le Sous-Secrétaire général a linformation lui avait
adressée (A/AC.109/SR.595) et qui contenait des
renseignements sur certains aspects de cette question
qui avaient été mentionnés a la 593¢ séance. A la méme
séance, des déclarations ont été faites & ce sujet par
les représentants de la République-Unie de Tanzanie, du
Sierra Leone, de I'Union des Républigues socialistes
soviétiques et du Chili, ainsi que par le Président (A/
AC.109/SR.595).

117. A la 596° séance, le 11 avril, des déclarations
ont été faites par le Sous-Secrétaire général & I’infor-
mation et par le représentant de ’'Union des Républiques
socialistes soviétiques (A/AC.109/SR.596). A la 597¢
séance, le 17 avril, le Président a appelé Iattention sur
une série de documents publiés par le Service de I'in-
formation, qui avaient été distribués au Comité a la
suite de la demande faite & la 596° séance, par le
représentant de I'Union des Républiques socialistes
soviétiques. Des déclarations ont été faites & la 598
séance, le 19 avril, par les représentants de I’Union
des Républiques socialistes soviétiques, de 1a Bulgarie,
de la Syrie, du Mali et de I'Australie, ainsi que par le
Sous-Secrétaire général a linformation (A/AC.109/

SR.598), par le Président, a la 599¢ séance, le 29
avril (A/AC.109/SR.599), parn le Sous-Secrétaire
général a linformation et par les représentants du
Chili, de I'Union des Républiques socialistes sovié-
tiques et du Sierra Leone, a la 600¢ séance, le 30 avril
(A/AC.109/SR.600).

118. A la 600° séance, le 30 avril, le Président
a informé le Comité spécial que, conformément & la
décision mentionnée au paragraphe 113 ci-dessus, le
Bureau du Comité resterait en contact étroit, par l'in-
termédiaire du Département orgamique, avec le Ser-
vice de linformation, afin de veiller 2 ce qu’il soit
diment tenu compte, dans les travaux de ce service,
des suggestions faites au cours du débat précédent.

119. A la 649¢ séance, le 8 novembre, le Président,
au nom du Bureau, a présenté un rapport oral (voir
I’annexe VIII du présent chapitre), conformément a
la décision du Comité spécial mentionnée au paragraphe
113 ci-dessus. A la méme séance, a la suite de dé-
clarations faites par les représentants de Madagascar,
de I'Union des Républiques socialistes soviétiques, de
la Bulgarie, des Etats-Unis, de PAustralie, de 1a Répu-
blique-Unie de Tanzanie, du Mali et du Royaume-
Uni, par le représentant du Service de l'information
et par le Secrétaire du Comité (A/AC.109/SR.649),
le Comité spécial a décidé de prendre note du rapport
du Bureau et, sous réserve de toutes directives que
I’Assemblée générale pourrait vouloir donner a ce
sujet, de continuer I’examen de la question & sa pro-.
chaine session.

K. — EXAMEN D’AUTRES QUESTIONS

a) Renseignements relatifs aux territoires non autono-.
mes communiqués en vertu de lalinéa e de I'Ar-
ticle 73 de la Charte des Nations Unies et questions
connexes

120. Conformément au mandat que I'Assemblée
générale lui a confié aux termes de sa résolution 1970
(XVII) du 16 décembre 1963, le Comité spécial a.
examiné, a ses 630¢, 632¢, 633¢, 634¢, 637¢, 638° et 639°
séances, entre le 5 et le 27 septembre, la question
des renseignements relatifs aux territoires non auto-
nomes communiqués en vertu de l'alinéa e de I'Ar-
ticle 73 de la Charte des Nations Unies et de questions
connexes. On trouvera au chapitre XXXII du présent
rapport un compte rendu de I'examen de cette ques-
tion par le Comité spécial.

b) Activités des intéréts étrangers, économiques et
autres, qui font obstacle a Uapplication de la Dé-
claration sur loctroi de l'indépendance aux pays-
et aux peuples coloniaux en Rhodésie du Sud, en
Namibie et dans les territoires sous domination
portugaise, ainsi que dans tous les autres territoires
se trouvant sous domination coloniale, et aux ef-
forts tendant & éliminer le colonialisme, I'apartheid
et la discrimination raciale dans le sud de U'Afrique;

121. Conformément au paragraphe 12 de la résolu--
tion 2288 (XXII), adoptée par I’Assemblée générz_alq
le 7 décembre 1967, le Comité spécial a poursulvi
Pétude des activités des intéréts étrangers, €conomi-
ques et autres, qui font obstacle & l'application de la.
Déclaration sur l'octroi de l'indépendance aux pays.
et aux peuples coloniaux en Rhodésie du Sud, en
Namibie et dans les territoires sous domination por-
tugaise, ainsi que dans tous les autres territoires se
trouvant sous domination coloniale, et aux efforts ten-
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da_nt a éliminer le colonialisme, I'apartheid et la discri-
mination raciale dans le sud de I'Afrique.

122. A sa 594¢ séance, le 1°r avril, le Comité spé-
cial a renvoyé cette question a son Sous-Comité I pour
examen et rapport, Le Sous-Comité I a présenté, le
31 octobre, son rapport au Comité spécial (A/AC.109/
L.506 et Corr.2). Le rapport du Comité spécial 2 I’As-
semblée générale sur cette question a été publié sous
la cote A/7320 et Add.15,

c) Activités et accords militaires des puissances colo-
niales dans les territoires qu’elles administrent, de
nature a faire obstacle a lUapplication de la Décla-
ration sur l'octroi de lindépendance aux pays et
aux peuples coloniaux

123. Comme suite aux résolutions pertinentes de
PAssemblée générale, notamment la résolution 2326
(XXII) du 16 décembre 1967, au paragraphe 4 de
laquelle ’Assemblée générale a approuvé “le program-
me de travail envisagé par le Comité spécial pour
1968, y compris .., I'étude des activités militaires et
des dispositions de caractére militaire prises par les
puissances coloniales dans les territoires sous leur ad-
ministration et qui pourraient entraver I'application
de la Déclaration sur l'octroi de lindépendance aux
pays et aux peuples coloniaux”, le Comité spécial a
poursuivi 'examen de cette question.

124, A sa 594¢ séance, le 1¢* avril, le Comité spé-
cia] a renvoyé cette question au Sous-Comité I pour
examen et rapport. Le Sous-Comité I a présenté son
rapport au Comité spécial le 23 septembre (A/AC.109/
L.496). Le rapport du Comité spécial A I'Asssemblée
générale sur cette question figure au chapitre IV du
présent rapport.

d) Questions relatives aux petits territoires

125. Au paragraphe 17 de sa résolution 2326
(XXII) du 16 décembre 1967, I'Assemblée générale
a invité “le Comité spécial & accorder une attention
particuliere aux petits territoires et & recommander 2
I’Assemblée générale les méthodes les plus appropriées
a appliquer ainsi que les mesures a prendre pour
permettre aux populations de ces territoires d’exercer
pleinement leur droit & I'autodétermination et a I'in-
dépendance”,

126, Le Comité spécial, lorsqu’il a prié ses Sous-
Comités I, II et III d’exécuter la tiche qui leur était
confiée, a appelé leur attention sur la disposition pré-
citte de la résolution 2326 (XXII) de I’Assemblée
générale. Le Comité spécial a également tenu compte
de cette disposition lorsqu’il a formulé ses conclusions
et recommandations concernant les petits territoires.
Celles-ci sont reproduites en détail dans les chapitres
pertinents du présent rapport.

127. Le Comité spécial a en outre examiné, A
sa 646° séance, le 31 octobre, un rapport présenté
par le Sous-Comité III, qui contenait un certain nom-
bre de conclusions et de recommandations d’ordre
général concernant les territoires examinés par le Sous-
Comité (voir I'annexe III du présent chapitre).

128. A la méme séance, aprés avoir entendu les
déclarations des représentants du Royaume-Uni, de
I’Australie et des Etats-Unis (A/AC.109/SR.646),
le Comité spécial a décidé d’approuver les conclusions
et recommandations d’ordre général contenues dans le

5 Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-
troisiéme session, Annexes, point 68 de 'ordre du jour.

rapport du Sous-Comité, étant entendu que les réserves
émises par certains membres seraient mentionnées dans
le compte rendu.

129. Le texte de ces conclusions et recommanda-
tions a été communiqué le 8 novembre aux repré-
sentants permanents du Royaume-Uni et des Etats-
Unis auprés de 1'Organisation des Nations Unies, pour
qu’ils le transmettent & leurs gouvernements respectifs.

130. Comme il est dit au paragraphe 78 ci-dessus,
le Président du Sous-Comité III, lorsqu’il s'est adressé
au Comité spécial, a la 646éme séance, le 31 octobre
(A/AC.109/SR.646), a présenté un rapport du Sous-
Comité JIT intitulé “Apercu des travaux — 1968 (voir
I'annexe IV du présent chapitre) au paragraphe 13 du-
quel cet organe formulait au sujet des petits territoires
une recommandation ainsi congue :

“13. Aux termes de la résolution 2326 (XXII),
PAssemblée générale a demandé que soit accordée
une attention particulitre aux petits territoires, et
le Sous-Comité continue de penser qu’il faudrait
demander au Secrétaire général d’entreprendre une
étude pour savoir s'il serait possible de prendre des
dispositions en vertu desquelles les petits territoires
qui désireraient étre pleinement autonomes pour-
raient accéder & un statut d'entité souveraine as-
sociée & I'Organisation des Nations Unies.”

131. A la méme séance, des déclarations relatives
a ce paragraphe ont été faites par les représentants
de la République-Unie de Tanzanie, de Madagascar,
de I’Ethiopie, de I'Iran, de 1a Cote d’Ivoire, de la You-
goslavie, du Sierra Leone, de la Bulgarie et de V'Inde,
ainsi que par le Président (A/AC.109/SR.646).

132. A la 648 séance, le 7 novembre, 3 la suite
d’une déclaration du représentant de 'Union des Ré-
publiques socialistes soviétiques (A/AC.109/SR.648),
le représentant de 1'Iran, parlant en tant que Président
du Sous-Comité III et au nom de cet organe, a pro-
posé oralement de remplacer le libellé initial du para-
graphe 13 du rapport par le texte suivant :

“13. Compte tenu de la demande formulée par
I'Assemblée générale dans sa résolution 2326
(XXII), le Sous-Comité recommande au Comité spé-
cial de décider d’entreprendre, avec la collaboration
du Secrétaire général, une étude de la question des
petits territoires qui, du fait de leur situation par-
ticuliere, réclament une attention spéciale.”

133. A la méme séance, des déclarations ont &té
faites par les représentants de la Tunisie, du Royaume-
Uni, de la République-Unie de Tanzanie, de I'lran,
de la Cote d’Ivoire, de la Bulgarie, de la Yougoslavie
ct du Venezuela, ainsi que par le Président (A/AC.109/
SR.648). Dans sa déclaration, le représentant de la
République-Unie de Tanzanie a proposé un amende-
ment visant & ajouter, 4 la fin de la nouvelle version
du paragraphe 13 du rapport, les mots suivants: “en
vue de la réalisation des objectifs de la résolution
1514 (XV) du 14 décembre 1960 de I’Assemblée
générale”. Le représentant du Royaume-Uni a, lui
aussi, proposé de modifier le paragraphe en question
de facon a citer expressément le paragraphe 17 de la
résolution 2326 (XXII) de I'Assemblée générale.

134. A la 649°¢ séance, le 8 novembre, le repré-
sentant de I'Iran a proposé oralement une nouvelle
version révisée du paragraphe 13 du rapport, qui se
lisait comme suit :

“13. Le Sous-Comité recommande au (_'Jomité
spécial de décider d’entreprendre, avec l'assistance
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du Secrétaire général, une étude de la question des
petits territoires conformément au paragraphe 17
~de la résolution 2326 (XXII) de I’Assemblée géné-
rale, qui invitait le Comité spécial & accorder une
attention particuliére aux petits territoires et a recom-
mander & I’Assemblée générale les méthodes les plus

appropriées a appliquer ainsi que les mesures a

prendre pour permettre aux populations de ces ter-

ritoires d’exercer pleinement leur droit & lauto-
détermination et a l'indépendance.”

135. A la méme séance, a 1a suite des déclarations
faites par les représentants de I’Australie, du Royaume-
Uni et des Etats-Unis (A/AC.109/SR.649), le Co-
mité spécial a décidé d’adopter le paragraphe 13 du
rapport du Sous-Comité III, dans sa nouvelle version
révisée, étant entendu que les réserves exprimées par
certains membres seraient consignées dans le compte
rendu de la séance. D’autres déclarations ont été faites
par le représentant de I'Iran et par le Président (A/
AC.109/SR.649).

e) Date limite pour U'accession de territoires
a lindépendance

136. Au paragraphe 14 de sa résolution 2326
(XXII) du 16 décembre 1967, 1’Assemblée générale
a invité “le Comité spécial, chaque fois qu’il le juge-
rait bon et opportun, & recommander une date limite
pour I’accession & l'indépendance de chaque territoire
considéré, conformément au désir de la population
et aux dispositions de la Déclaration”.

137. Le Comité spécial, lorsqu’il a prié ses Sous-
Comités I, II et I d’exécuter les taches qui leur
étajent confiées, a appelé leur attention sur la disposi-
tion susmentionnée de la résolution 2326 (XXII) de
PAssemblée générale. Le Comité spéeial a en outre
tenu compte de cette disposition lorsqu’il a examiné
les divers territoires.

f) Plan des conférences

138. A sa 594¢ séance, le 1° avril, le Comité spé-
cial, en adoptant le trente-quatri¢me rapport du Groupe
de travail, a décidé de considérer la question du plan
des conférences comme un point distinct de son ordre
du jour et de la renvoyer au Groupe de travail pour
examen et rapport.

139. Le Comité spécial s’est inspiré, pour prendre
cette décision, des dispositions de la résolution 2361
(XXII) du 19 décembre 1967, au paragraphe 4 de
laquelle '’Assemblée générale a notamment pri€ “tous
.. .les organes subsidiaires de I’Organisation des Na-
tions Unies de prendre les mesures nécessaires pour
réexaminer leurs méthodes de travail et leur calendrier
des conférences et réunions en vue de réduire la du-
rée totale des réunions”.

140. Le Comité spécial a examiné cette question
a sa 645¢ séance, le 29 octobre. Pour cet examen,
il était saisi des recommandations pertinentes contenues
dans le trente-neuviéme rapport du Groupe de travail
(A/AC.109/1..525). A la méme séance, 2 la suite
de déclarations faites & ce sujet par les représentants
du Royaume-Uni, de l'Australic et de Madagascar,
ainsi que par le Président (A/AC.109/SR.645), le
Comité spécial a approuvé les recommandations sus-
mentionnées. Ce faisant, le Comité spécial, compte
tenu de P’expérience acquise au cours des années pré-
cédentes et du volume de travail probable envisagé pour
1969, ainsi que de la nécessité d’achever ses travaux

avant 'ouverture de la vingt-quatricme session de I’As-
semblée générale, a décidé de tenir deux sessions en
1969, la premiére du 27 janvier-au 27 juin, la deuxie-
me du 21 juillet au 5 septembre.

141. Le Comité spécial a pris cette décision, étant
entendu que le programme recommandé n’interdirait
pas Porganisation de réunions spéciales d’urgence, si
les événements le justifiaient. En outre, la premiére
session comporterait des réunions en dehors du Sitge,
suivant ce que le Comité spécial aurait décidé a cet
égard pour 1969.

L. — RELATIONS AVEC D’AUTRES ORGANES DES NATIONS
UNIES ET AVEC DES INSTITUTIONS INTERNATIO-
NALES ASSOCIEES A L’ORGANISATION DES NATIONS
UNIES

a) Conseil de sécurité

142. Au paragraphe 13 de sa résolution 2326
(XXII) en date du 16 décembre 1967, I’Assemblée
générale a prié “le Comité spécial de formuler des
suggestions concrétes en vue d’aider le Conseil de
séeurité 3 étudier les mesures qu’il convient de prendre,
conformément 4 la Charte des Nations Unies, a
Pégard des faits nouveaux survenant dans les territoires
coloniaux qui risquent de menacer la paix et la sécurité
internationales” et il a recommandé “au Conseil de
prendre ces suggestions pleinement en considération”.
1) Namibie

143. Dans le dernier paragraphe du texte qu’il a
adopté par consensus au sujet de la question de la
Namibie, le 15 février & sa 577¢ séance, le Comité
spécial a notamment exprimé I'avis que “le Conseil de
sécurité qui, par sa résolution 245 (1968) adoptée a
Punanimité le 25 janvier 1968, a demandé au Gouver-
nement sud-africain d’arréter immédiatement le proces
illégal et de remettre en liberté et de rapatrier les
ressortissants en question du Sud-Ouest africain, et
qui a décidé en outre de demeurer activement saisi de
la question, devrait envisager de prendre d’urgence des
mesures effectives”. Ce texte a été communiqué au
Président du Conseil de sécurité le 15 février®.

ii) Rhodésie du Sud

144. Au paragraphe 4 du dispositif de la résolution
quil a adoptée le 7 mars 1968 sur la question de la
Rhodésie du Sud (A/AC.109/287), le Comité spécial
a appelé “d’urgence Pattention du Conseil de sécurité
sur la grave situation qui régne dans le territoire, afin
qu’il prenne des mesures efficaces pour y faire face”. Le
texte de cette résolution a été communiqué au Président
du Conseil de sécurité le 7 mars?.

145. Sur la demande formulée par le Comité spécial
3 sa 590 séance, le 19 mars, le Président a fait une
déclaration sur la question de la Rhodésic du Sud.
Le méme jour, conformément 2 la décision du Comite,
le texte de cette déclaration a été communiqué au
Président du Conseil de sécurité®, ainsi que les comptes
rendus analytiques des débats du Comité sur la question
(A/AC.109/SR.580 & 582, et 584 a 590) et les docu-
ments de travail pertinents rédigés par le Secrétariat
dont le Comité était saisi (A/AC.109/L.445 et Add.1).

6 Voir Documents officiels du Conseil de sécurité, vingt-
troisiéme année, Supplément de janvier, février et mars 1968,
document S/8410.

7 1bid., document S/8442,

8 1bid., document S/8474.
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iii) Territoires sous administration portugaise

146. Au paragraphe 11 de sa résolution du 26 juin
1968 sur la question des territoires administrés par le
Portugal (A/AC.109/292), le Comité spécial a appelé
“d’'urgence I'attention du Conseil de sécurité sur la
menace accrue créée par la situation dans les territoires
sous domination portugaise, ainsi que sur les consé-
quences des atteintes portées par le Portugal & Iinté-
grité territoriale et & la souveraineté des Etas africains
indépendants voisins”. Au paragraphe 12 de la méme
résolution, le Comité spécial a recommandé “que le
Conseil de sécurité envisage d’urgence I'adoption des
mesures nécessaires pour rendre obligatoires les dispo-
sitions de ses résolutions concernant cette question, en
particulier sa résolution 218 (1965) du 23 novembre
1965, et celles des résolutions 2107 (XX), 2184
(XXI) et 2270 (XXII) de I'’Assemblée générale, en
date des 21 décembre 1965, 12 décembre 1966 et 17
novembre 1967”. De plus, au paragraphe 19 de cette
méme résolution, le Comité spécial a décidé “de
transmettre au Conseil de sécurité la présente résolu-
tion et les comptes rendus de Pexamen de cette ques-
tion par le Comité spécial”. Le texte de cette résolution
ainsi que les comptes rendus de 'examen de cette ques-
tion par le Comité spécial (A/AC.109/SR.607 3 614)
ont été communiqués au Président du Conseil de
sécurité, le 28 juin®.

147. Au paragraphe 4 du dispositif de sa résolution
du 23 septembre 1968 sur la question des territoires
sous administration portugaise (A/AC.109/299), le
Comité spécial a prié son président de communiquer
le texte de cette résolution au Président du Conseil de
sécurité, Conformément a4 cette demande, le texte de
la résolution a été communiqué au Président du Conseil
de sécurité le 1er octobre?®,

b) Conseil de tutelle

148. Conformément au paragraphe 8 de la résolu-
tion 1654 (XVI) du 27 novembre 1961, par lequel
I’Assemblée générale priait le Conseil de tutelle
d’apporter son aide au Comité spécial pour ses travaux,
la Présidente du Conseil de tutelle, par une lettre du
19 juin 1968 (A/AC.109/293) adressée au Président
du Comité spécial, a fait savoir au Comité spécial que
le Conseil de tutelle avait examiné, a sa trente-
cinquiéme session, la situation dans les Territoires sous
tutelle des Iles du Pacifique et de la Nouvelle-Guinée.
11 était dit dans cette lettre que les conclusions et recom-
mandations du Conseil de tutelle, ainsi que les observa-
tions présentées a titre individuel par les membres du
Conseil, figuraient dans le rapport du Conseil a
I’Assemblée générale pour la Nouvelle-Guinée!! et dans
le rapport du Conseil de tutelle au Conseil de sécurité
pour le Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique!2.

c) Conseil économique et social

149. Conformément au paragraphe 6 de la résolu-
tion 2311 (XXII) du 14 décembre 1967 de T'As-
semblée générale, le Président du Conseil économique
et social et le Président du Comité spécial ont tenu, en
juin 1968, des consultations préliminaires concernant

9 Ibid., Supplément davril, mai et juin 1968, document
S/8658.

10 Ibid., Supplément d'aofit, septembre et octobre 1968, docu-
ment S/8835.

11 Documents officiels de UAssemblée générale, vingt-troi-
siéme session, Supplément n° 4,

12 Documents officiels du Conseil de sécurité, vingt-troi-
siéme année, Supplément spécial no 1,

“les mesures appropriées en vue de coordonner les
programmes et activités des institutions spécialisées pour
appliquer les résolutions pertinentes de I’Assemblée
générale”. Le rapport sur ces consultations que le
Président a présenté le 3 juillet & la 617¢ séance du
Comité figure au chapitre III du présent rapport.

150. De plus, en adoptant une déclaration faite par
le Président & la 644¢ séance, le 18 octobre (voir chap.
ITI, sect. B., par. 22 & 30, du présent rapport), le
Comité spécial a autorisé son Président & poursuivre
ses consultations avec le Président du Conseil écono-
mique et social, en tenant pleinement compte des
dispositions contenues dans le dernier paragraphe de
la declaration susmentionnée.

d) Comité spécial chargé d’étudier la politique d’apart-
heid du Gouvernement de la République sud-
africaine
151. Le Comité spécial a suivi attentivement les

travaux du Comité spécial chargé d’étudier la politique
d’apartheid du Gouvernement de la République sud-
africaine, en ayant présentes & I’esprit les répercussions
que peut avoir cette politique sur la situation des terri-
toires dépendants de I'Afrique australe. De plus, le
Bureau du Comité spécial a maintenu des relations
étroites avec le Bureau du Comité spécial chargé
d’étudier la politique d’apartheid du Gouvernement de
la République sud-africaine en ce qui concerne les
questions d’intérét commun relatives aux travaux
des deux Comités,

e) Conseil des Nations Unies pour la Namibie

152. Conformément & son mandat, le Comité spé-
cial a suivi attentivement les travaux du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie. La liaison entre ces
deux organes a été assurée par leurs bureaux respec-
tifs; plus particulierement, les pétitions portant sur des
questions intéressant le Conseil des Nations Unies pour
la Namibie ont été portées a la connaissance de ce
dernier.

f) Commission des droits de 'homme

153. Au cours de I'année 1968, le Comité spécial a
suivi attentivement les travaux de la Commission des
droits de 'homme relatifs & la question de la violation
des droits de I’homme et des libertés fondamentales,
y compris la politique de discrimination raciale et de
ségrégation ainsi que la politique d’apartheid, en parti-
culier dans les pays et territoires coloniaux et dépen-
dants'®; Je Comité spécial a suivi €galement I'examen
par cette commission des rapports du Rapporteur spécial
sur la question de 'esclavage et de la traite des esclaves
dans toutes leurs pratiques et manifestations, y compris
les pratiques esclavagistes de Tapartheid et du colo-
nialisme'¥, ainsi que sur l'étude de la discrimination
raciale en Afrique australe?S.

154. Au paragraphe 4 de sa résolution du 23
septembre 1968 (A/AC.109/299) sur la question des
territoires sous administration portugaise, le Comité
spécial a prié son président de communiquer le texte
de cette résolution au Président de la Commission des
droits de ’homme. En conséquence, le texte de la réso-

18 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
quarante-quatriéme session, Supplément n° 4, chap. IIL.

14 Publication des Nations Unies, numéro de vente:
67

XIV.2.
15 E/CN.4/949 et Corr.1 et Add.1 et Add.1/Corr.1 et Add.2
5.
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lution a été communiqué Je 27 septembre au Président
de la Commission des droits de ’homme?€,

g) Mission de I'Organisation des Nations Unies pour
la surveillance du référendum et des élections en
Guinée équatoriale

155. A la suite de consultations avec le Comité
spécial et la Puissance administrante, le Secrétaire
général a annoncé, le 6 aoiit, la nomination de Jla
Mission de I'Organisation des Nations Unies pour la
surveillance du référendum et des élections en Guinée
équatoriale, conformément au paragraphe 7 de la
résolution 2355 (XXII) de I’Assemblée générale et
au paragraphe 9 de la résolution adoptée par le Co-
mité spécial le 1°r avril 1968 (A/AC.109/289), La
Mission de I’Organisation des Nations Unies était com-
posée de représentants des pays suivants: Chili, Iran,
Niger, République-Unie de Tanzanic et Syrie.

156. Le 9 octobre, le Secrétaire général a fait savoir
au Comité spécial que la Mission des Nations Unies
avait quitté le territoire et était revenue au Siége et
qu'il était convenu avec la Mission que le Président
de cette mission ferait un rapport oral au Comité
spécial. La Mission présenterait & une date ultérieure
un compte rendu purement descriptif de ses activités,
qui serait distribué pour les archives.

157. Un compte rendu de I'examen par le Comité
spécial du rapport présenté par la Mission figure au
chapitre IX du présent rapport.

h) Institutions spécialisées et institutions internatio-
nales associées a I'Organisation des Nations Unies

158. Afin de faciliter son examen de la question
intitulée : “Application de la Déclaration sur I'octroi de
l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par
les institutions spécialisées et les institutions interna-
tionales associées a I'Organisation des Nations Unies”,
le Comité spécial, & sa 594¢ séance, le 1°F avril, a
décidé d'inviter le Secrétaire général a demander aux
organisations internationales intéressées de fournir
avant juin 1968 des renseignements relatifs aux me-
sureg envisagées ou éventuellement prises par elles pour
appliquer la résolution 2311 (XXII) de I"Assemblée
générale.

159. Conformément a cette demande, le Secrétaire
général, par une lettre datée du 30 avril 1968, a
porté la décision du Comité spécial a Ja connaissance
des institutions spécialisées et des institutions interna-
tionales associées 2 1'Organisation des Nations Unies
mentionnées ci-aprés et leur a demandé de fournir pro-
chainement les renseignements souhaités afin de pou-
voir faire rapport au Comité : Organisation interna-
tionale du Travail (OIT), Organisation des Nations
Unies pour I'alimentation el I'agriculture (FAO), Or-
ganisation des Nations Unies pour Iéducation, la
science et la culture (UNESCQO), Organisation mon-
diale de la santé (OMS), Banque internationale pour
la reconstruction et le développement (BIRD), Fonds
monétaire international (FMI), Organisation de I'avia-
tion civile internationale (OACI), Union postale uni-
verselle (UPU), Union internationale des télécommu-
nications (UIT), Organisation météorologique mon-
diale (OMM), Organisation intergouvernementale
consultative de la navigation maritime (OMCI),
Agence internationale de ’énergie atomique (AIEA),
Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés

16 E/CN.4/978.

(HCR), Organisation des Etats américains (OEA),
Ligue des Etats arabes (LEA) et Organisation de
I'unité africaine (OUA).

160. Dans la lettre susmentionnée, le Secrétaire
général a rappelé également que, par une lettre anté-
ricure datée du 31 janvier 1968, il leur avait com-
muniqué, afin qu'ils en prennent connaissance, le texte
de la résolution 2311 (XXII) de ’Assemblée générale.

161. Les passages essentiels des notes que le Se-
crétaire général a recues des organisations internatio-
nales intéressées en réponse a sa lettre du 30 avril
1968 ainsi qu’a la lettre antérieure par laquelle il leur
communiquait la résolution de I'Assemblée générale ont
été communiqués au Comité spécial dans le document
A/AC.109/304 qui est joint en annexe au chapitre
IIT du présent rapport.

162. Au paragraphe 14 d’unc résolution sur la
question des territoires administrés par le Portugal
(A/AC.109/292), adoptée & la 614° séance, le 26
juin, le Comité spécial a réitéré “une fois de plus son
appel a toutes les institutions spécialisées, en particu-
lier & la Banque internationale pour la reconstruction
et le développement et an Fonds monétaire interna-
tional, pour qu'elles s'abstiennent d’accorder au Por-
tugal toute aide financiére, économique ou technique
tant que le Gouvernement portugais n’aura pas
appliqué la résolution 1514 (XV) de I'Assemblée
générale”. Au paragraphe 15 de cette méme résolution,
le Comité spécial a exprimé “sa satisfaction au Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés, aux
institutions spécialisées intéressées et aux autres orga-
nisations internationales de secours pour I'aide qu’ils
ont prétée jusqu’ici” et les a priés “d’accroitre, en
coopération avec les gouvernements des pays hotes et
les autres gouvernements intéressés, avec 1'Organisa-
tion de I'unité africaine et, par son intermédiaire, avec
les mouvements de libération nationale, leur assistance
aux réfugiés des territoires sous domination portugaise
et 4 ceux qui ont souffert et souffrent encore du fait des
opérations militaires”. De plus, au paragraphe 18 du
dispositif de cette méme résolution, le Comité spécial
a prié “le Secrétaire général d’aider, selon qu’il con-
viendra, les institutions spécialisées visées au para-
graphe 14 ci-dessus en vue de l'application dudit pa-
ragraphe et de faire rapport & ce sujet au Comité
spécial”.

163. Le Secrétaire général a communiqué cette
résolution le 1e juillet au Haut Commissaire des Na-
tions Unies pour les réfugiés ainsi qu’au secrétaire
général administratif de 1'Organisation de 'unité afri-
caine et, le 12 juillet, aux chefs de secrétariat des
institutions spécialisées et de I’Agence internationale de
I’énergie atomique,

M., — RECAPITULATION DES TRAVAUX?

164. Dans sa résolution 2326 (XXII), I'Assemblée
générale a prié le Comité spécial de poursuivre sa_tiche
et de continuer & rechercher des moyens appropriés en
vue d’assurer I'application immédiate et intégrale de la
Déclaration dans tous les territoires qui n’ont pas
encore accédé i l'indépendance. L’Assemblée a égale-
ment invité le Comité spécial a accorder une attention
particuliére aux petits territoires et a recommander,

17 Les vues on les réserves exprimées par les différents mem-
bres du Comité au sujet des questions passées en revue dans
cette section sont consignées dans les chapitres pertinents du
présent rapport,
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chaque fois qu’il le jugerait bon et opportun, une date
limite pour Paccession a lindépendance de chaque
territoire, et de formuler des suggestions concrétes au
Conseil de séeurité en vue d’aider cet organe a étudier
les mesures qu’il conviendrait de prendre, conformé-
ment a la Charte, a I’égard des faits nouveaux surve-
nant dans les territoires coloniaux qui risquent de
menacer la paix ct la sécurité internationales. L’ Assem-
blée a prié en outre le Comité spécial d’examiner, no-
tamment, 'observation, par les Etats Membres, de la
Déclaration et des autres résolutions pertinentes re-
latives a la question de la décolonisation, en particulier
celles qui concernent les territoires sous domination
portugaise, la Rhodésie du Sud et la Namibie. Dans
plusieurs autres résolutions, I’Assemblée générale a
également confié au Comité diverses tlches précises
au sujet de certains territoires et de certains points de
son ordre du jour.

165. Au début de ses travaux en 1968, le Comité
spécial a noté que certains progrés constitutionnels
avaient été réalisés dans quelques-uns des territoires
coloniaux auxquels la Déclaration est applicable,
qu’Aden (Yémen du Sud) et Nauru, qu’il avait étu-
diés de prés les années précédentes, avaient accédé a
Y'indépendance respectivement en décembre 1967 et
en janvier 1968, et que dans le courant de Iannée,
Maurice, le Souaziland et la Guinée équatoriale, qui
figuraient & son ordre du jour, allajent devenir indé-
pendants eux aussi.

166. Malgré ces faits nouveaux, de nombreux mem-
bres ont fait observer au début de la session du Co-
mité spécial que l’application compléte et effective de
la Déclaration n’avait que trop tardé et que ce but
était tres loin d’étre atteint dans un grand nombre de
territoires. Ils ont noté que bien que plus de sept ans
se soient écoulés depuis I'adoption de la Déclaration,
bon nombre de ces territoires subissaient encore des
formes particuliérement dures de domination coloniale
et que pour certains d’entre eux les perspectives
d’émancipation dans un avenir prévisible étaient pour
ainsi dire inexistantes. Ils ont cité par ailleurs des
exemples pour montrer que, loin de coopérer a lap-
plication de la Déclaration et d’autres résolutions
pertinentes de I’Organisation des Nations Unies, les
puissances administrantes ont, d’'une maniére générale,
continué 3 se montrer peu disposées ou & refuser de
laisser les peuples des territoires coloniaux exercer
leur droit a4 Pautodétermination et a I'indépendance;
dans certains cas, elles avaient méme étendu la portée
et Papplication de leur politique de dure répression.
Plusieurs membres ont considéré que le maintien de
la domination coloniale dans diverses régions du monde
était une menace a la paix et a la sécurité interna-
tionales. En particulier, on s’est inquiété vivement de
la situation existant dans les territoires coloniaux de
PAfrique australe. A cet égard, plusieurs membres ont
insisté sur les graves conséquences de la formation,
dans le sud de I’Afrique, d’une entente entre les Gou-
vernements de 1’Afrique du Sud et du Portugal et le
régime illégal de la minorité raciste en Rhodésie du
Sud qui, avec l'aide de leurs principaux partenaires
commerciaux et des intéréts étrangers, économiques
et autres, perpétuaient des régimes minoritaires anti-
démocratiques dans cette région du monde.

167. Cest dans ce contexte que le Comité spécial
a abordé lexécution de son mandat en 1968. Au
cours de ses travaux, il a examiné a nouveau laopli-
cation de la Déclaration et des résolutions de 1’Orga-
nisation des Nations Unies concernant les divers terri-

toires coloniaux et, 3 la lumiére de faits nouveaux, il
a formulé des recommandations, selon que de besoin,
en vue de l'application de nouvelles mesures. Confor-
mément 4 la résolution 2288 (XXII) de I’Assemblée
générale, le Comité a également entrepris une étude
des activités des intéréts étrangers, économiques et
autres, en Rhodésie du Sud, en Namibie, dans les
territoires administrés par le Portugal et dans tous les
autres territoires sous domination coloniale ainsi que
les efforts faits pour éliminer le colonijalisme, 1’apart-
heid et la discrimination raciale dans le sud de
PAfrique. En outre, compte tenu des dispositions perti-
nentes des résolutions 2326 (XXII) et 2357 (XXII)
de I'Assemblée générale, le Comité a poursuivi son
¢tude des activités et accords militaires des puissances
coloniales qui, dans les territoires qu’elles administrent,
sont de nature a faire obstacle a I'application de la
Déclaration. Par ailleurs, eu égard aux dispositions
pertinentes des résolutions 2311 (XXII) et 2326
(XXII) de I'Assemblée générale, le Comité a examiné
Iapplication de la Déclaration par les institutions spé-
cialisées et les institutions internationales associées a
I'Organisation des Nations Unies. En exécution des
dispositions pertinentes de la résolution 2326 (XXII)
de I'Assemblée générale, le Comité spécial a examiné
aussi I'observation, par les Etats Membres, de la Dé-
claration et des autres résolutions pertinentes relatives
a la question de la décolonisation, en particulier celles
qui concernent les territoires sous domination portu-
gaise, la Rhodésie du Sud et la Namibie. En outre,
le Comité s’est acquitté de diverses tiches que Iui
avait confiées I’Assemblée générale dans plusieurs ré-
solutions et dont il est question plus haut au para-
graphe 1, ainsi que d’autres thches découlant de dé-
cistons qu’il avait prises antérieurement.

168. Le programme de travail du Comité, tel qu'il
a été exposé plus haut, a occupé pleinement le Comité
pendant toute la durée de sa session. Nombre de pro-
blemes que le Comité spécial a été appelé & examiner,
notamment dans le sud de I'Afrique, sont devenus a
la fois plus difficiles et plus complexes. De plus, le
Comité spécial a dii suivre constamment de prés la
situation dans certains des territoires en question étant
donné la situation spéciale qui y existait. En dépit de
son ordre du jour trés chargé et de la complexité des
problémes en cause, le Comité a pu, en se réunissant
continuellement de février a4 novembre, sauf pendant
une bréve suspension de ses travaux, examiner comme
il convient & peu prés toutes les questions inscrites &
son ordre du jour et présenter les recommandations

N

appropriées a ’Assemblée générale.

169. Le probléeme de la Rhodésie du Sud a occupé
une large place dans les débats du Comité spécial
pendant toute ’année 1968, Le défi lancé a la com-
munauté internationale et a ’'opinion mondiale par le
régime illégal de la minorité raciste s’est encore
aggravé en mars 1968 lorsque ce régime a fait exé-
cuter arbitrairement un certain nombre de nationa-
listes africains. Profondément bouleversé par ces assas-
sinats, Je Comité a vivement déploré que la Puissance
administrante n’ait pas empéché la perpétration de

" tels crimes dans le Territoire et il a aftiré lattention

du Conseil de sécurité sur la grave situation qui y
régnait. Le Comité a également examiné la situation
générale en Rhodésie du Sud depuis ]a proclamation
illégale de Pindépendance. La majorité des membres
ont exprimé la préoccupation que Jeur inspirait 'appli-
cation” progressive de la ségrégation raciale, les me-
sures cruelles d’oppression prises par le régime illégal
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de la minorité raciste contre la majorité africaine et
la coopération toujours plus étroite entre ce régime et
les gouvernements de I’Afrique du Sud et du Portugal,
qui avait été récemment mise en évidence par lutili-
sation de forces militaires et de forces de police sud-
africaines pour des opérations menées dans le Terri-
toire contre le mouvement de libération. La majorité
des membres ont exprimé I'opinion que des sanctions
de la portée de celles qui sont actuellement appiiquées
ne peuvent en elles-mémes mettre fin a la rébellion et
ont souligné que le Gouvernement du Royaume-Uni,
en tant que Puissance administrante, devait prendre
toutes les mesures nécessaires, et user notamment de
la force, pour mettre fin au régime illégal de la mi-
norité raciste en Rhodésie du Sud et assurer l’appl’l-
cation immédiate de la Déclaration et des autres ré-
solutions pertinentes. En conséquence, ils ont estime
que le Conseil de sécurité devrait inviter le Royaume-
Uni & prendre des mesures dans ce sens.

170. Pour ce qui est de la Namibie, le Comité
spécial a déploré le refus flagrant du Gouvernement
sud-africain d’accepter les résolutions 2145 (XXI) et
2248 (S-V) de I'Assemblée générale, surtout en ce
qui concerne le transfert de Padministration du Terri-
toire au Conseil des Nations Unies pour la Namibie,
et l'arrestation, la détention et la mise en jugement
illégales de 37 Namibiens, suivies par I'imposition de
lourdes peines & 32 d’entre eux par les autorités sud-
africaines. Le Comité s’est également préoccupé de
Pextension, au Territoire, par ces autorités, du Sup-
pression of Communism Act (loi relative a la répression
du communisme), de Parrestation de dirigeants politi-
ques, de l'application de restrictions séveres aux acti-
vités politiques dans le Territoire et de lintensification
de mesures de répression contre la population. Le
Comité ne s’est pas moins inquiété des mesures que
prennent les autorités sud-africaines en vue de démem-
brer le Territoire, et notamment de la créatiqn -de
“bantoustans” dans pres de la moitié du Territoire,
ainsi que de la réinstallation forcée d’Africains dans
des zoncs séparées et de l'intégration du reste du Terri-
toire & I'Afrique du Sud. Le Comité a considéré que
I'attitude intransigeante du Gouvernement sud-africain,
dont les actes révoltants qu’il a commis récemment en
Namibie offrent un exemple, constitue un obstacle
majeur au transfert des pouvoirs au peuple de la
Namibie et a I'accession du Territoire & une indépen-
dance pleine et entiére. En condamnant le refus flagrant
de PAfrique du Sud de coopérer a I'application des
résolutions pertinentes de 'ONU, le Comité a égale-
ment émis ’avis que P'Assemblée générale et le Conseil
de sécurité devraient envisager d'urgence de prendre
des mesures efficaces afin de permettre au peuple de
la Namibie d’accéder A I'indépendance pleine et entiére
sans plus tarder, conformément a la Déclaration.

171, En ce qui concerne les territoires administrés
par le Portugal, le Gouvernement portugais n'a pas
manifesté la moindre intention de rendre moins rigou-
reuse sa domination oppressive sur les habitants autoch-
tones. Loin d’accepter le principe de ’autodétermination
dans les territoires ou de commencer 4 donner effet a
ce principe, le Gouvernement portugais, cherchant a
écraser la lutte des populations pour I'émancipation,
a encore infensifié ses opérations militaires contre les
peuples africains. A cette fin il a continué a tirer
profit de I'assistance économique et militaire qu’il regoit
de certains Etats et en particulier de ses alliés mili-
taires. Par ailleurs le Comité spécial a noté avec satis-
faction les progrés réalisés vers l'indépendance et la

liberté nationales par les mouvements de libération dans
les territoires administrés par le Portugal, Considérant
que ces territoires nécessitent d’urgence une assistance
dans divers domaines, le Comité spécial a réitéré I'appel
qu'il avait lancé a tous les Etats pour qu’ils accordent
aux peuples des territoires sous domination portugaise
I'aide morale et matérielle dont ils ont besoin pour
continuer la lutte en vue de recouvrer leurs droits
inaliénables. Le Comité spécial a également demandé
aux institutions spécialisées et au Haut Commissaire
des Nations Unies pour les réfugiés d’accroitre leur
assistance aux réfugiés des territoires sous domination
portugaise et & ceux qui souffrent du fait des opérations
militaires. En outre, le Comité a recommandé que le
Conseil de sécurité prenne les mesures nécessaires pour
rendre obligatoires les dispositions de ses résolutions et
des résolutions de I’Assemblée générale concernant cette
question. Enfin, il a adressé un appel urgent a tous les
Etats et aux institutions spécialisées pour qu’ils s’abstien-
nent de préter une assistance au Portugal tant qu’il
persistera & appliquer sa politique actuelle dans les
territoires.

172. A la suite de I'étude qu’il a entreprise sur
les activités des intéréts étrangers, économiques et
autres, en Rhodésie du Sud, en Namibie et dans les
territoires sous domination portugaise, ainsi que dans
tous les autres territoires se¢ trouvant sous domination
coloniale, et sur les efforts tendant & éliminer le colo-
nialisme, 'apartheid et la discrimination raciale dans
le sud de I'Afrique, le Comité spécial a confirmé les
conclusions exposées dans son rapport précédent sur
la question. A ce sujet, le Comité a fait observer que
les activités des intéréts étrangers, économiques et
autres, telles qu’elles sont menées actuellement, consti-
tuent un obstacle majeur a I'accession & Iindépen-
dance politique ainsi qu'a Iinstauration de la justice
économique et sociale dans les territoires coloniaux.
En formulant cette observation, le Comité a également
pris en considération la vaste communauté d’intéréts
et les arrangements 2 avantages réciproques entre les
gouvernements coloniaux ainsi que les grands monopoles
internationaux qui exploitent les ressources humaines
et matérielles des territoires, sans se soucier des intéréts
légitimes des habitants. Le Comité a noté en outre que,
malgré la condamnation, par UAssemblée générale, des
activités des monopoles étrangers qui entravent le pro-
grés des territoires coloniaux vers 'autodétermination
et l'indépendance, ni les puissances administrantes ni
les pays dont les sociétés et les ressortissants exercent
des activités de cet ordre n’ont rien fait pour mettre
en ceuvre les recommandations contenues dans la réso-
lution 2188 (XXII) de I’Assemblée générale. Au con-
traire, les activités d’exploitation de ces intéréts, dont
I'un des effets est de déposséder les populations des
ressources naturelles dont elles ont besoin pour accéder
a une indépendance viable, s’étaient encore consolidées
et €largics. En méconnaissant cette résolution, ces pays
avaient accru les obstacles qui entravent 1’aoplication
de la Déclaration. A la lumiére de ces constatations,
le Comité snécial a adressé & I’Assemblée eénérale une
recommandation visant & ce que I'on continue & exami-
ner cette question afin de déterminer d’autres moyens
efficaces pour limiter les activités des intéréts étrangers,
économiques et autres, qui entravent I'application de
la Déclaration dans les territoires coloniaux restants
afin de les faire cesser.

173. En outre, 2 la suite de Pétude qu'il a entre-
prise sur les activités et les accords militaires des
puissances coloniales dans les territoires qu’elles ad-
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ministrent, Je Comité spécial a trouvé des preuves
décisives du fait que ces activités et ces accords, loin
de présenter des avantages pour les peuples dépendants
en cause, constituaient I'un des obstacles les plus séricux
2 Vapplication de la Déclaration. En Namibie, en
Rhodésie du Sud et dans les territoires d’Afrique ad-
ministrés par le Portugal, les régimes coloniaux inten-
sifiaient de concert leurs activités militaires, cherchant
a réprimer par Ja force les aspirations légitimes des
peuples a la liberté et I'indépendance. Le Comité a
estimé que ces événements coustituent une menace
sérieuse et croissante & la sécurité des Etats indépen-
dants voisins ainsi qu’a la paix et a la sécurité inter-
nationales en général. Dans les petits territoires dé-
pendants, en particulier ceux de la mer des Antilles
et de locéan Pacifique et de 'océan Indien, le Comité
a également noté que les activités militaires des puis-
sances coloniales étaient un sujet de graves préoccupa-
tions. Pour appuyer des opérations militaires de grande
envergure, les puissances coloniales accordaient une
importance stratégique croissante aux petits territoires,
et Ja tendance étart vers l'agrandissement des bases
militaires dans ces territoires et la construction de bases
nouvelles, plutdt que vers leur suppression. Le Comité
est donc parvenu 4 Ja conclusion que des considérations
d’ordre militaire et stratégique constituent un facteur
important lorsqu’il s’agit de prolonger la domination
coloniale dans de nombreuses régions du monde, d’en-
traver un développement écoromique équilibré dans
les territoires en cause et d’encovrager la répression
des mouvements d’indépendance contrairement a I'esprit
de la Charte. Compte tenu de ces conslatations, le
Comité a adressé un appel 2 tous les Etats pour qu'ils
s’abstiennent d’accorder appui et assistance, y compris
la fourniture d’armes et de matériel militaire, aux
Gouvemnements de 1'Afrique du Sud et du Portugal et
au régime illégal de la minorité raciste de Rhodésie du
Sud. Il a ausst demandé aux Etats ayant la responsa-
bilité¢ d’administrer des territoires coloniaux et des
terzitoires sous tutelle, conformément aux résolutions
pertinentes de I’Assemblée générale, de démanteler leurs
bases et installations militaires dags les territoires colo-
niaux et de s’abstenir d’en créer de nouvelles. 11 a
demandé en outre 3 ces puissances de s’abstenir d’uti-
liser les ressources économiques et Ja main-d’ceuvre des
territoires pour promouvoir leurs activités et accords
militaires,

174, Comme suite 3 la demande de I'Assembiée
générale, le Comité spécial a examiné en outre la ques-
tion de I'application de la Déclaration par les institu-
tions spécialisées et les institutions internationales assc~
ciées & I'Organisation des Nations Unies. Il I’a fait eu
égard aux dispositions de la résolution 2311 (XXII)
de PAssemblée générale, dans la conviction que la
coopération des institutions spécialisées et des institu-
tions internationales associées 2 I’Organjsation des
Nations Unies étajt importante pour la réalisation des
objeciifs de la résolution 1514 (XV) de I'’Assemblée
générale. Par ailleurs, le Comité, notant les renseigne-
ments qui lui avaient &té communigués sur les mesures
que ces organisations avaient prises ou envisageaient de
prendre pour mettre en ceuvee les résolutions perti-
nentes, et prenant en considération les consultations
qui avaient ev lieu entre son président et le Président
du Conseil économiguc et social, ainsi que Jes discus-
sions qui s'étaient déroulées au Conseil, 2 reconnu que
la question nécessitait une attention miputieuse et
soutenue. Clest pourquoi, tout en réitérapt les recom-
miandations contenues dans la résolution 2311 (XXII)

de PAssembiée générale, il a recommandé que I"Assem-
blée générale prie le Secrétaire général d’obtenir d'ur-
gence aupres des institutions spécialisées et des institu-
tions internationales intéressées, et de transmettre
d’'urgence au Comité spécial, pour examen, des svg-
gestions concrétes quant aux moyens les mieux appro-
priés pour appliquer totalement, rapidement et effica-
cement les résolutions pertinentes de [I'Assembiée
générale. Le Comité a en outre autorisé son président
A poursuivre ses consultations sur la question avec le
Président du Conseil économique et social.

175. En prorogeant le mandat du Comité spécial
pour 1968, PAssemblée générale a prié le Comité de
tenir compte, dans l'accomplissement de ses taches,
des activités spéciales envisagées a 1'occasion de 'Année
internationale des droits de 'homme et, en particulier,
de participer, comme it le jugerait approprié, 2 la
Conférence internationale des droits de homume. Une
délégation du Comité spécial, comprenant le Président
et deux délégués, a représenté le Comité a cette con-
férence qui s’est tenue & Téhéran duw 22 avril au
13 mai 1968. A la séance pléniere du 24 avril, le
Président a prononcé devant Ja Conférence une allocu-
tion dans faquelle il a souligné, entre autres, qu'en ce
qui concerne les pays et peuples coloniaux, la solution
du probléme des droits de I’homme résidait au premier
chef dans l'application rapide, compléte et efficace de
la Déclaration. Les membres de la délégation du Comité
spécial ont aussi profité de loccasion qui leur était
offerte pour établir des contacts et procéder, 2 titre
officienx, a des échanges de wvues avec bon nombre
des participants 4 la Conférence au sujet des points de
l'otdre du jour, et pour leur fournir notamment des
détails et des précisions sur les décisions pertinentes
prises antérienrement par fe Comité. En adoptant le
rapport de cette délégation, le Comité a fait sicnnes
les observations de la délégation sur l'importance con-
sidérable des résultats obtenus par la Conférence et le
besoin pressant, pour la communauté internationale, de
faire Yefiort nécessaire en vue de 'application des por-
mes déja proclamées et définies par POrganisation des
Nations Unies dans le domaire des droits de 'homme.

176. Pendant la période considérée, le Comité spé-
cial a également examiné la question de Maurice,
compte tenu du fait que ce pays devait accéder a
Pindépendance le 12 mars 1968. A cet égard, le Comité
g'est félicité de ce que ce territoire devait accéder
sous peu 2a lindépendance, ce qui constituerait un pas
de plus vers la réalisation des objectifs de la Déclara-
tion. Certains membres ont rappelé que Je Comité avait
examiné ce point pendant plusieurs années. Le Comité
a exprimé l'espoir que PEtat de Maurice surmonterait
rapidement ses difficultés économiques et autres et
consoliderait son indépendance dans l'unité et Ja con-
corde.

177. En outre, le Comité spécial a examiné les
événements au Souaziland, qui devait devenir indé-
pendant Je 6 septembre 1968. A cet égard, le Comité
a demandé i nouveau 2 la Puissance administrante de
prendre toutes les mesures voulues pour réaliser Iin-
dépendance écopomique du Souaziland wvis-a-vis de
P'Afrique du Sud, pour protéger lintégnté territoriale
et la souveraineté du Territoire, étant donné la poli-
tique interventionniste du régime raciste d’Afrique du
Sud et pour permettre au Territoire de parvenic a une
indépendance réelle et compléte, On a noté par la suite
quil n’y avajt pas eu d’amélioration sensible dans la
siftuation qui avait donoé lieu a cette demande; par
pilleurs, les membres ont été unanimes 2 adresser leurs
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meilleurs veeux de prospérité et de bien-étre au Terri-
toire & l'occasion de son accession a l'indépendance.

178. Une autre question que le Comité spécial a
suivie de prés a été la question de la Guinée équato-
riale. En avril 1968, le Comité, considérant que la
Puissance administrante ne s’était pas encore enticre-
ment conformée aux dispositions de la résolution 2355
(XXII) de I'Assemblée générale, a demandé a cette
puissance de proclamer officiellement et sans délai une
date pour l'accession du territoire & I'indépendance,
conformément aux veeux de la population, cette date
devant étre le 15 juillet 1968 au plus tard. Par la
suite, la Puissance administrante a annoncé son inten-
tion d’accorder au territoire son indépendance en
octobre 1968 au plus tard et a cette fin d’organiser
en aolit 1968 un référendum au suffrage universel des
adultes sur la constitution et la loi électorale envisagées,
lequel serait suivi en septembre 1968 d’élections géné-
rales organisées dans les mémes conditions. Confor-
mément aux décisions pertinentes de I’Assemblée géné-
rale et du Comité spécial, le Secrétaire général, aprés
avoir procédé aux consultations nécessaires, a constitué,
au début du mois d’aolit 1968, une mission de I’Orga-
nisation des Nations Unies pour surveiller le référendum
et les élections en Guinée équatoriale. Le rapport de
cette mission, dont le Comité a pris acte avec satisfac-
tion, a indiqué que, sous sa surveillance, les élections
avaient été conduites de fagcon & assurer entiérement
le respect de toutes les libertés démocratiques et a
permettre & la population de la Guinée équatoriale de
choisir librement ses futurs dirigeants. Le Comité s’est
félicité de constater que 'ONU avec la collaboration de
la Puissance administrante avait considérablement et
utilement aidé le Territoire & accéder a I'indépendance
dans une atmosphére de stabilité et d’harmonie.

179. Comme I'y avait invité ’Assemblée générale,
le Comité spécial a accordé une attention particulicre
aux petits territoires aux fins de recommander les
méthodes les plus appropriées A appliquer ainsi que
les mesures & prendre pour permettre aux populations
de ces territoires d’exercer pleinement leur droit 2
l'autodétermination et a I'indépendance. Le Comité a
reconnu que la dimension et la population de ces
territoires, ainsi que leur situation géographique et
leurs conditions économiques, posaient des problémes
particuliers demandant une attention spéciale. Néan-
moins, le Comifté est resté d’avis que les dispositions
de la Déclaration étaient enti¢rement applicables a ces
territoires et que les considérations mentionnées ne
devaient en aucune maniére retarder dans leur cas
'application de la Déclaration. A cet égard, le Comité
a noté avec regret que les puissances responsables de
'administration des petits territoires n'avaient pas pris
les mesures voulues pour appliquer la Déclaration; les
progrés d’ordre constitutionnel qui ont été accomplis
dans quelques-uns des territoires se sont trop souvent
limités a D'établissement d’autorités locales dotées de
pouvoirs strictement définis. Le Comité a également
observé que, dans certains de ces territoires, la lenteur
des progrés vers l'autodétermination et I'indépendance
€tait due en partie au fait que les puissances ad-
ministrantes n’avaient pas réussi a faire en sorte que
les populations se rendent compte assez clairement
que la Déclaration leur était applicable. En outre, en
ce qui concerne certains des territoires de la mer des
Antilles, le Comité a regretté I'attitude des puissances
administrantes, qui ont refusé de coopérer avec le
Comité sous le prétexte rejeté par la majorité des

membres, que ces territoires étaient parvenus a len-
tiere autonomie.

180. Gardant ces considérations présentes a 'esprit,
le Comité spécial a prié & nouveau les puissances admi-
nistrantes intéressées de faire en sorte que les popula-
tions des petits territoires puissent déterminer sans
délai leur statut politique en toute liberté et en toute
connaissance des possibilités qui leur sont accessibles
dans le cadre de la Déclaration, et puissent poursuivre
sans entraves leur développement économique et social.
Rappelant que, dans sa résolution 2357 (XXII),
I'Assemblée générale a affirmé que I'ONU devait préter
toute I'aide nécessaire aux peuples de ces territoires
dans les efforts qu’ils déploient pour décider librement
de leur statut futur, le Comité spécial a réaffirmé qu'a
son avis I'Organisation devait participer activement aux
processus quimplique I'exercice par ces populations de
leur droit a I'autodétermination. Le Comité spécial est
également conscient de la nécessité de renforcer la
faible infrastructure économique des petits territoires
et d’encourager vigoureusement leur développement
social et économique et leur développement dans le
domaine de I'enseignement et cela dans lintérét et
avec la pleine participation de la population indigéne
et non, comme cela a été le cas dans plusieurs terri-
toires, au profit principalement d’intéréts économiques
étrangers. Compte tenu des considérations ci-dessus, le
Comité a décidé en outre d’entreprendre ’année sui-
vante, avec P'aide du Secrétaire général, une étude de
la question des petits territoires, conformément au
paragraphe 17 de la résolution 2326 (XXII) de
I’Assemblée générale.

181. Pour ce qui est des territoires dépendants en
général, le Comité spécial a réaffirmé une fois de plus
Pimportance capitale que présentent les groupes de
visite destinés a rassembler des renseignements adé-
quats et de premiére main sur les conditions politiques,
€conomiques et sociales et sur les opinions, les veeux
et les aspirations des populations de ces territoires.
A cet égard, le Comité a noté le rdle constructif déja
joué par des groupes de visite de 'ONU qui ont aidé
des territoires a accéder rapidement & I'indépendance
dans des conditions de paix et de stabilité. Le Comité
s’est également déclaré persuadé que le manque de
bonne volonté des puissances administrantes touchant
I'envoi de groupes de visite avait entravé les efforts du
Comité pour faciliter I'application intégrale, rapide et
efficace de la Déclaration. Le Comité a donc invité
instammment ces puissances & reconsidérer leur attitude
et a prié son président d’entamer des consultations
avec elles a cet effet. Des membres du Comité ont &
ce propos exprimé I'espoir que I'’Assemblée générale
adresserait 2 nouveau le méme appel & ces puissances.

182. Enfin, le Comité spécial a examiné avec atten-
tion la contribution que le Secrétaire général pourrait
apporter a ses travaux en utilisant au maximum tous
les moyens d'information & sa disposition, notamment
les coupures de presse, les publications, la radio, les
films et la télévision. Dans cet ordre d’idées, le Comité
a reconnu l'intérét qui s’attache & ce qu'une large
publicité soit constamment donnée aux efforts déployés
par I'Organisation des Nations Unies dans le domaine
de la décolonisation et & ce que I'opinion mondiale
soit tenue au courant, avec précision, de la situation
dans les territoires coloniaux ainsi que de la lutte menée
sans répit par les populations de ces territoires pour
conquérir leur liberté et leur indépendance, A cet effet,
le Comité a présenté des suggestions au Secrétaire
général afin de T'aider & préparer la documentation
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nécessaire et & assurer la diffusion adéquate et coor-
donnée des textes publiés. Les membres du Comité
ont remercié le Secrétaire générat de s’8tre montré prét
2 tenir compte de ces suggestions et ont exprimé ’espoir
qu’il prendrait, dans les délais les plus brefs, les nou-
velles mesures envisagées dans ce domaine.

N. — TRAVAUX PUTURS

183. Plus de 25 millions de personnes, qui vivent
dans les territoires encore dépendants, ne sont toujours
pas en mesure d’exercer leur droit & 'autodétermination
et a Yindépendance conformément a la résolution 1514
(XV) de I’Assemblée générale. Sachant que ’Organisa-
tion est vivement préoccupée par le sort de ces per-
soones, le Comité spécial pense que I’Assemblée géné-
rale souhaitera qu’il continue & rechercher les metlleurs
moyens d’assurer l'application immédiate et intégrale
de la Déclaration & tous les territoires qui n’ont pas
encore accéd€ a 'indépendance.

184. Sous réserve des nouvelles directives que
I’Assemblée générale pourra formuler a cet égard lors
de sa vingt-troisieme session, le Comité spécial se
propose donc de poursuivre en 1969 I'examen de la
situation dans chacun de ces territoires, y compris ceux
qu'il n'a pu étudier de prés en 1968, ep vue d’assurer
Papplication rapide et effective de la Déclaration. En
particulier, le Comité passera en revue les faits nou-
veaux intervenus dans chaque territoire, examinera
dans quelle mesure les Etats Membres et les puissances
administrantes se conforment 2 la Déclaration et aux
autres résolutions des Nations Unies ayant trait a la
décolonisation, et présentera ses conclusiops et ses
recommandations quant aux mesures nouvelles qui
seraient jugées appropriées pour assurer I’application
intégrale de la Déclaration.

185. En s’acquittant de ces tiches, le Comité spécial
continvera de prendre dGment en considération les
dispositions du paragraphe 13 de la résolution 2326
(XXTI]) de ’Assemblée générale, dans lequel celle-ci
a pné le Comité spécial de formuler des suggestions
concrétes en vue d'aider le Conseil de sécurité a étudier
les mesures qu'il convient de prendre, conformément 2
la Charte des Nations Unijes, & I'égard des faits nou-
veaux survenant dans les territoires coloniaux qui ris-
quent de menacer la paix et la sécurité internationales
et 2 recommandé au Conseil de sécurité de prendre
ces suggestions pleinement en coansidération. De plus, le
Comité spécial aura présentes 2 I'esprit Jes dispositions
du paragraphe 14 de la méme 1ésolution dans Jequel
I'Assemblée générale Ya invité, chaque fois quil le
jugerait bon et opportun, 3 recommander unc date
limite pour Yaccession a I'indépendance de chaque terri-
toire considéré, conformément au désir de la population
et aux dispositions de la Déclaration.

186. De plus, comme il est dit aux paragraphes 125
a 235 du présent chapitre, le Comité spécial prévoit
d’entreprendre une étude de la question des petits
territoires, en tenant pleinement compte des dispositions
du paragraphe 17 de la résolution 2326 (XXII) dans
lequel I"Assernblée générale I'a invité A accorder une
attention particuligre 2 ces territoires et 2 lui recom-
mander les méthodes les plus appropriées a appliquer
ainsi que les mesures & prendre pour permettre aux
populations de ces territoires d’exercer pléinement leur
droit a Pautodétermination et & J'indépendance.

187. Comme on le constatera a la lecture du rap-
port du Comité spécial relatif aux activités des intéréts

éirangers, économiques et autres, qui font obstacle a
Papplication de 1a Déclaration sur l'octroi de Findé-
pendance aux pays et aux peuples colomiaux en Rho-
désie du Sud, en Namibje et dans les territoires sous
domination portugaise ainsi que dans tous Jes autres
territoires se trouvant sous domination colonjale, et
aux efforts tendant a éliminer Je colonialisme, 'apartheid
et 1a discrimination raciale dans le sud de T'Afrique’s,
le Comité compte poursuivre 'examen de cette question
afin de déterminer les autres moyens auxquels on
pourrait efficacement recourir pour restreindre les acti=
vités des intéréts étrangers, économiques et autres, qui
font obstacle a 'application de la Déclaration dans les
territoires encore dépendants, en vue de faire cesser ces
activités, De plus, Je Comité se propose de poursuivre,
en tant que de besoin et A la lumiére de ses conclusions
et de ses recommandations sur la question (voir
chap. 1V du présent rapport), son étude des activités
et des accords militaires des puissances coloniales qui,
dans les territoires qu’elles administrent, sont de nature
a faire obstacle & I'application de la Déclaration. Ce
faisant, le Comité s’inspirera des dispositions du para-
graphe 10 du diSposi-tiEp de la résolution 2326 (XXII)
et de celles du paragraphe 4 de la résolution 2357
(XXT1) de I'Assemblée générale. De plus, comme il
est dit aux paragraphes 89 4 95 du présent chapitre,
le Comité continuera d’examiner A sa prochaipe session
Ja liste des territoires auxquels s’applique la Déclara-
tion, sous réserve des directives que 'Asscmblée pour-
rait formuler a cet égard.

188. En ce qui concerne 'application de la Déclara-
tion par les institutions spécialisées et les institutions
internationales associées a I'Organisation des Nations
Unies, le Comité spécial se propose de poursuivie son
exaren de la question en 1969, a la lumitre des con-
sultations qui auront cu lieu entre son président et le
Président du Conseil économique et social conformé-
ment au paragraphe 6 de la résolution 2311 (XXII)
de U'Assemblée générale et 2 la suite de son propre
examen du probléme, conformément au paragraphe 7
de 1a méme résolution (voir chap. III du présent rap-
port). Ce faisant, le Comité spécial tiendra compie des
mesures prises ou envisagées par les organisations inter-
nationales pour appliquer les résolutions pertinentes de
’Assemblée générale, ainsi que des résultats des nou-
velles consultations qui doivent avoir lieu entre son
Président et le Président du Conseil économique et
social dans le cadre de la résolution susmentionnée
(voir chap. 111, sect. B, par. 12, sous-par. 9, h).

189. Au paragraphe 18 de sa résolution 2326
(XXIT), I'Assemblée génésale a demandé instamment
aux puissances administrantes de coopérer avec le Co-
mité spécial en permettapt a des missions de visite
d’avoir accés aux territoires colonjaux, conformément
aux décisions prises antérieurement par I’Assemblée
générale et par le Comité spécial. Une disposition ana-
logue figure au paragraphe 5 de la résolution 2357
(XXII) de I'Asscmblée générale. 1l ressort nettement
du chapitre pertinent du présent rapport (voir chap. V
du présent rapport) que Je Comité spécial, compte
tenu du rdle constructif qu'ont joué les groupes de
visite de 'ONU, continue a leur accorder une impor-
tance capitale car ils permetient de recueillir 4 1a source
des renseignements préejeux sur les conditions réenant
dans les territoires et sur Jes vaeux de leurs habitants,
Comme Ja preuve en a été faite cette année dans le

18 Documents officiels de T'Assemblée générale, vingt-troi-
siéme session, Anpexes, point 68 de 1'ordre du jour, documents
A/7320 et Add.1.
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cas de la Guinée équatoriale, ces groupes de visite
peuvent également jouer un réle positif en aidant les
territoires a accéder rapidement a l'indépendance dans
la paix et ’harmonie. Le Comité continuera de s’ef-
forcer d’obtenir la pleine coopération des puissances
administrantes en vue d’envoyer, le cas échéant, des
groupes de visite dans les territoires des Antilles, de
I'océan Indien et de Pocéan Pacifique et dans les terri-
toires situés en Afrique. A cet égard, 1’Assemblée
générale tiendra certainement A prier une fois de plus
instamment les puissances administrantes d’apporter
leur concours en facilitant les visites dans les territoires,
conformément aux décisions déja prises sur cette ques-
tion par le Comité et a celles quiil adoptera, le cas
échéant, en 1969.

190. Aux paragraphes 96 & 99 du présent chapitre,
le Comité spécial a suggéré, conformément & la de-
mande que lui a faite I'Assemblée générale au para-
graphe 19 de la résolution 2326 (XXII) concernant
Iorganisation d’une conférence de représentants des
peuples coloniaux, que ’Assemblée générale autorise
la préparation d’un programme spécia] d’activités en
1970 a loccasion du dixieme anniversaire de 1’adoption
de la Déclaration et que, dans le cadre de ce pro-
gramme, on envisage d’organiser une telle conférence,
tout en considérant les autres propositions qui pourront
étre faites & propos de ce programme. Si I’Assemblée
générale juge cette suggestion acceptable, le Comité est
disposé a se charger des arrangements préparatoires
nécessaires — ou, le cas échéant, & y participer — qui
seront soumis pour approbation & la vingt-quatriéme
session de ’Assemblée générale.

191. A propos de la publicité donnée aux travaux
.des Nations Unies dans le domaine de la décolonisa-
tion, le Comité spécial, soucieux d’aider le Secrétaire
général A dopner suite a la demande que lui a adressée
PAssemblée générale au paragraphe 20 de la résolu-
tion 2326 (XXII), ainsi qu’au paragraphe 19 de la
résolution 2262 (XXII) et au paragraphe 15 de la
résolution 2270 (XXII), a entrepris 'examen de cette
question en coopération étroite avec le Secrétariat.
Comme on le verra & la lecture des paragraphes 113
a 119 du présent chapitre, le Comité spécial, éfant
donné l'importance qu'il attache a cette question, se
propose d’en poursuivre ’examen a sa prochaine session.
A ce propos, le Comité spécial recommande que
IAssemblée générale prie Ie Secrétaire général de
donner suite aux mesures qu’il a envisagées et de
demander aux puissances administrantes de coopérer
avec lui pour assurer une large publicité aux activités
entreprises par les Nations Unies pour appliquer la
Déclaration.

192. Conformément aux dispositions de la résolu-
tion 2361 (XXIT) de ’Assemblée générale concernant
le plan des conférences, et compte tenu de I'expérience
des années passées et des tiches qui l'attendent pro-
bablement I'année prochaine, le Comité spécial a ap-
prouvé un programme provisoire de réunions pour
1969 (voir par. 138 a 141) qu’il espére voir approuver
par Assemblée générale. A ce méme propos, le Co-
mité a pris en considération les dispositions du para-
graphe 6 de la résolution 1654 (XVI) par lequel
I'Assemblée générale I'a autorisé a se réunir en tout
autre lieu que le Siege de I'Organisation des Nations
Unies lorsque cela pourrait &tre nécessaire pour lui
permetire de s’acquitter efficacement de ses fonctions.
Ayant examiné la question, le Comité a décidé d’in-
former I'’Assemblée” générale qu’il envisagerait éven-
tuellement de tenir, I’année prochaine, une série de

réunions hors du Si¢ge et de recommander que ’Assem-
blée générale tienne compte de cette éventualité dans
les crédits prévus pour les activités du Comité en 1969.
En prenant cette décision, le Comité a rappelé qu’en
1968 il n’avait pas tenu de réunjons hors du Siege
bien que P’Assemblée générale elit ouvert des crédits
a cet effet.

193. Se référant aux paragraphes 1 et 3 de la réso-
lution 2292 (XXII) de I’Assemblée générale en date
du 8 décembre 1967, qui a trait & la question des
publications et de la documentation, le Comité spécial,
désireux de se conformer strictement aux dispositions
de cette résolution, a passé en revue ses besoins en
matiére de documentation. Ses recommandations a cet
égard, qui auront pour effet de réduire considérable-
ment les dépenses totales par rapport au systeme actuel,
sont exposées aux paragraphes 107 a 112 du présent
chapitre. Tout en présentant ces recommandations, le
Comité spécial se propose de continuer a rechercher de
nouveaux moyens pour limiter le volume de la docu-
mentation dont il a besoin.

194. Le Comité spécial pense que, lorsqu'elle exa-
minera, A sa vingt-troisiéme session, la question de
l'application de la Déclaration, '’Assemblée générale
voudra peut-étre prendre en considération les diverses
recommandations du Comité qui sont rappelées dans
les chapitres pertinents du présent rapport et qu'elle
voudra en particulier faire siennes les propositions
énoncées dans la présente section, afin de permettre
au Comité d’exécuter les tiches envisagées par lui.
De plus, le Comité recommande que I’Assemblée géné-
rale revoie l'appel qu’elle a adress€ aux puissances
administrantes pour les inviter & prendre immédiate-
ment toutes les mesures nécessaires en vue de I'applica-
tion de la Déclaration et des résolutions pertinentes des
Nations Unies. A cet égard, PAssemblée générale vou-
dra peut-étre aussi réitérer son appel a tous les Etats
pour qu'ils se conforment aux diverses demandes que
I’Assemblée générale leur a adressées dans les résolu-
tions pertinentes relatives a la décolonisation.

195. De plus, le Comité spécial recommande qu’en
approuvant le programme de travail indiqué ci-dessus,
PAssemblée générale prévoie les crédits nécessaires aux
activités envisagées pour le Comité en 1969; il estime
que l'envoi de groupes de visite envisagé au para-
graphe 7 ci-dessus cofitera environ 80 000 dollars; s'il
décide de tenir une séric de réunions hors du Siége,
ainsi que P’y autorise le paragraphe 6 de la résolu-
tion 1654 (XVI) de I'Assemblée générale, les dépenses
qui en résulteront seront de 'ordre de 150 000 dollars.
De plus, on estime qu'un programme intensif de pu-
blicité sur les activités entreprises par les Nations Unies
dans le domaine de la décolonisation (voir par. 9
ci-dessus) entrainera des dépenses supplémentaires de
I’'ordre de 50 000 dollars. En outre, les nouvelles con-
sultations qui doivent avoir lieu entre le Président du
Comité spécial et le Président du Conseil économique
et social (voir par. 6 ci-dessus) entraineront, si elles
se tiennent lors d’une session du Conseil économique
et social & Genéve, environ 5000 dollars de frais, dus
pour Dessentiel aux déplacements. Enfin, le Comité
spécial espére que le Secrétaire général continuera a
lui fournir tous les moyens et le personnel qui lui sont
nécessaires pour s’acquitter de son mandat.

O. — ADOPTION DU RAPPORT

196. Aprés avoir entendu les déclarations pronon-
cées 4 la 650¢ séance, le 2 décembre, par les repre-
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sentants des FEtats-Unis, de la République-Unie de
Tanzanie, de la Yougoslavie, de I'Australie, de Mada-
gascar et du Royaume-Uni, ainsi que par le Rapporteur
et le Président (A/AC.109/SR.650) ainsi que, a la
651¢ séance, le 5 décembre, par le Président, le Comité

spécial a approuvé le présent rapport dans son ensem-
ble, étant entendu que les réserves exprimées par
certains membres au sujet de chapitres particuliers du
rapport seraient consignées dans les comptes rendus
des séances pertinentes.

b

ANNEXE I

Liste des pétitionnaires entendus par le Comité spécial en 1968

Territoire

Pétitionnaire

Séance

Antigua

Bermudes

Guinée équatoriale

Tles Gilbert et Ellice

Saint-Christophe-et-Niéves et
Anguilla

Saint-Vincent

Rhodésie du Sud

Territoires administrés
par le Portugal :
Angola

Guinée dite Guinée portu-
gaise

M. McChesney D. B. George, représentant

élu de la Barbade, et M. Russell John,
représentant du peuple barbadien a2 New
York (A/AC.109/PET.1012)

M. Roosevelt Brown, secrétaire a l'orga-

nisation, et Mlle Elvira Warner, secré-
taire, Bermuda Progressive Labour Party
(PLP) [A/AC.109/PET.966]

M. Saturnino Ibongo Iyanga, Comité des

Etats-Unis, Mouvement national de libé-
ration de la Guinée équatoriale
(MONALIGE), et MM. Rafael Evita,
Loeri-Comba, Eikoka-Malango et Obiang,
MONALIGE (A/AC.109/PET.910) ...

M. Atanasio N'Dong, secrétaire général
du MONALIGE, et MM. Evita, Ibongo
et Eikoka-Malango (A/AC.109/
PETO10/AdA3) i icvmnaiiiiveinn

M. Francisco Salome Jones, Mouvement
de T'union nationale de la Guinée équa-
toriale (MUNGE), au nom du Secré-
tariat commun guinéen de la Conférence
constitutionnelle de la Guinée équato-
riale (A/AC.109/PET.910 et 911)

M. Francisco Macias Nguema et M. Agus-
tin Grange, MONALIGE, M. José Nsue,
MUNGE, et M. Clemente Ateba, Idea
Popular de 1a Guinea Ecuatorial
(IPGE), au nom du Secrétariat commun
guinéen de la Conférence constitution-
nelle de la Guinée équatoriale (A/
AC.109/PET.911/Add.3) ............

M. Edmundo Bosio Dioco, membre des
Cortes espagnoles représentant les chefs
de famille de Fernando Péo, et M.
Laureano Toichoa Boricd, membre de
I'Unién Bubi de Fernando Péo (A/
ACI09/PET.1003) ...cu..ooviineiiin

M. A. D. Patel, conseiller juridique du
Conseil de I'ille Rabi représentant le
peuple banaban (A/AC.109/PET/967)

M. Reuben K. Uatioa, membre principal
élu des iles Gilbert et Ellice (A/AC.109/
PEE986) o s g oymiieaniees

M. William V. Herbert, président du
People's Action Movement (PAM) de
Saint-Christophe-et-Niéves et Anguilla
(A/AC.109/PET.987) ...............

M. E. Theodore Joshua, chef de l'oppo-
sition et président du People’s Political
Party (PPP) de Saint-Vincent, et M.
0. R. Sylvester (A/AC.109/PET.930/
Add.1 et 2)

M. Francis Nehwati, président du Zim-
babwe Congress of Trade Unions (A/
AC.109/PET.912)

M. Francisco Lubota, fonctionnaire ad-
joint du Gouvernement révolutionnaire
de I'Angola en exil (GRAE) [A/
A/AC.109/PET.995] .. ....cooouinunn

M. Benjamin Pinto-Bull, président du
Frente de Luta pela Independéncia Na-
cional da Guiné dita Portuguesa
(FLING) [A/AC.109/PET.992]

628e

601e

582e,

618e,

582e

621e,

622e,

605e,

607

602¢

597e

585e

612¢

583e, 592

622¢

623e
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ANNEXE 1I
Rapport du Sous-Comité 11
Président ; M. Adnan, Raour (Irak)
AcTiviTEs pU Sous-CoMITE EN 1968

1. A sa 594e séance le 1¢r avril 1968, le Comité spécial a ap-
prouvé le 34 rapport du Groupe de travail (A/AC.109/L.454/
Rev.1) et décidé de maintenir en fonctions le Sous-Comité II,
quiil a chargé d'étudier la situation dans les ferritoires sui-
vants et de faire rapport & leur sujet :

1) lles Gilbert et Ellice;

2) Iles Pitcairn et fles Salomon;

3) Nouvelles-Hébrides;

4) Samoa américaines et Guam;

5) Nioué et iles Tokélaou;

6) Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique;

7) Papua et Territoire sous tutelle de la Nouvelle-Guinée;
8) Iles Cocos (Keeling);

9) Brunéi;

10) Hong-kong.

2. Le Comité spécial a également confié au Sous-Comité
un certain nombre de questions dont I'Assemblée générale avait
recommandé I'examen dans diverses résolutions et il a invité
le Sous-Comité & tenir compte de ces questions lorsqu’il étu-
dierait la situation des territoires particuliers. Ces questions
étaient les suivantes :

a) Date limite pour l'accession des territoires & I'indépen-
dance [résolution 2326 (XXII) de I'Assemblée générale,
par. 14]. Ce paragraphe est ainsi congu :

“14. Invite le Comité spécial, chaque fois qu'il le jugera
bon et opportun, & recommander une date limite pour I'ac-
cession 4 l'indépendance de chaque territoire considéré, con-
formément aux désirs de la population et aux dispositions
de la Déclaration™;

b) Questions relatives aux petits territoires [résolution 2326
(?(XII) de I’Assemblée générale, par. 17]. Ce paragraphe est
ainsi congu :

“17. Invite le Comité spécial & accorder une attention
particulidre aux petits territoires et & recommander A I'As-
semblée générale les méthodes les plus appropriées & appli-
quer ainsi que les mesures & prendre pour permettre aux
populations de ces territoires d'exercer pleinement leur droit
a l'autodétermination et & Iindépendance™;
¢) Question de I'envoi de missions de visite dans les ter-

ritoires [résolution 2326 (XXII) de I'Assemblée générale,
par. 18]. Ce paragraphe est ainsi congu :

“18. Demande instammment aux puissances administran-
tes de coopérer avec le Comité spécial en permettant & des
mission de visite d’avoir accés aux territoires coloniaux, con-
formément aux décisions prises antérieurement par 1'As-
semblée générale et par le Comité spécial”.

3. En 1968, le Sous-Comité II était composé des Etats
suivants: Afghanistan, Australie, Etats-Unis d'Amérique,
Ethiopie, Honduras, Inde, Irak et Pologne.

4, A sa 70° séance, le 11 avril 1968, le Sous-Comité II
a élu président M. Adnan Raouf (Irak).

5. Le Sous-Comité II a tenu au total 17 séances, entre le 11
avril et le 22 octobre 1968, et il a soumis au Comité spécial
les rapports suivants :

Iles Nioué et Tokélaou (A/AC.109/L.485);

Iles Gilbert et Ellice, Pitcairn et Salomon (A/AC.109/

L.486);

Nouvelles-Hébrides (A/AC.109/L.487);

Guam et Samoa américaines (A/AC.109/L.518);

Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique (A/AC.109/

L.519);

Papua et Territoire sous tutelle de la Nouvelle-Guinée et

iles Cocos (Keeling) [A/AC.109/L.520].

6. Faute de temps, le Sous-Comité n’a pas pu étudier la
situation dans les territoires de Brunéi et de Hong-kong.

7. En ce qui concerne la question des missions de visite,
le Sous-Comité a pris note, & sa 72¢ séance, le 22 avril 1968,

de la demande adressée par le Président du Comité spécial
aux puissances administrantes intéressées de fournir le plus
t6t possible des renseignements concernant les mesures qu’elles
envisagent de prendre pour appliquer le paragraphe 18 de la
résolution 2326 (XXII) de I'Assemblée générale. Le Sous-
Comité a formulé également des recommandations précises con-
cernant l'envoi de missions de visite dans un certain nombre
de territoires soumis a4 son examen. Ces recommandations
figurent dans les rapports du Sous-Comité concernant les ter-
ritoires suivants :

Nioué et iles Tokélaou [A/AC.109/L.485, par. 8 (6)];

Iles Gilbert et Ellice, Pitcairn et Salomon [A/AC.109/

L.486, par. 6 (10)];

Nouvelles-Hébrides [A/AC.109/L.487, par. 5 (7)]:

Guam ¢t Samoa américaines [A/AC.109/L.518, par. 6 (8)1;

Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique [A/AC.109/

L.519, par. 5 (8)].

8. S'agissant des demandes de I'Assemblée générale con-
cernant la recommandation, dans les cas appropriés, d’une date
limite pour D'accession des territoires & I'indépendance, et de
I'attention particuliére a accorder aux petits territoires, confor-
mément aux paragraphes 14 et 17 de sa résolution 2326
(XXI1), le Sous-Comité a tenu compte de ces demandes en
examinant la situation dans les territoires qui lui ont été con-
fiés et en formulant ses conclusions et recommandations
leur sujet.

ANNEXE III
Rapport du Sous-Comité 11T
Président : M. M. S. EsFaNDiARY (Iran)

CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS GENERALES CONCERNANT
LES TERRITOIRES EXAMINES PAR LE Sous-CoMmiTé IIT

Aprés avoir examiné la situation 2 Antigua, 3 Dominique,
& Grenade, & Saint-Christophe-et-Niéves et Anguilla, 4 Sainte-
Lucie et 4 Saint-Vincent, aux Bermudes, aux Bahamas, aux
les Turgues et Caiques, aux iles Caimanes et & Montserrat,
ainsi que dans les fles Vierges américaines, le Sous-Comité III,
A sa 118 séance, tenue e 22 octobre 1968, a décidé de re-
commander au Comité spécial d’adopter les conclusions et re-
commandations générales suivantes :

1) Le Comité spécial rappelle les conclusions et recom-
mandations concernant ces territoires, qui ont été adoptées
par le Comité spécial en 1967 et approuvées par I'Assemblée
générale & sa vingt-deuxiéme session.

2) Le Comité spécial réafirme que la Déclaration sur
I'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples colonjaux
s'applique pleinement & ces territoires. Néanmoins, il recon-
nait que la faible superficic et la population peu nombreuse
de ces territoires, ainsi que la nature de leur économie, posent
des problémes particuliers qui demandent une attention spéciale,

3) Le Comité spécial réaffirme le droit des peuples de ces
territoires A exercer leur droit & 'autodétermination en toute
liberté et en pleine connaissance des diverses formes de statut
politique qui s'offrent & eux. Il exprime également sa convic-
tion que, notamment dans le cas des petits territoires, 1'Organi-
sation des Nations Unies devrait prendre des mesures ap-
propriées pour faire en sorte que les populations de ces ter-
ritoires puissent se prononcer librement sur leur statut futur,
en pleine connaissance des options qui s'offrent & elles.

4) Le Comité spécial réitére sa recommandation concer-
nant la nécessité d'envoyer des missions de visite dans ces
territoires et, A cette fin, pric instamment les puissances ad-
ministrantes de permettre au Comité spécial d'envoyer des
missions de visite dans les territoires.

ANNEXE 1V
Rapport du Sous-Comité I1I
Président : M. M. S. EsFANDIARY (Iran)
APERCU DES TRAVAUX, 1968

1. A sa 594 séance, le 1°r avril 1968, le Comité spécial,
en approuvant le trente-quatriéme rapport du Groupe de
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travail (A/AC.109/L.454/Rev.1), a décidé de maintenir en
fonctions le Sous-Comité IIT et lui a confié 'examen des terri-
toires suivants sur lesquels il 1a chargé de faire rapport :

a) lles Vierges américaines;

b) Iles Vierges britanniques;

¢) Antigua, Dominique, Grenade, Saint-Christophe-et-Niéves
et Anguilla, Sainte-Lucie et Saint-Vincent;

d) Bermudes, Bahamas, Montserrat, iles Turques et Cai-
ques et iles Caimanes.

2. Outre le mandat €noncé ci-dessus, le Comité spécial a
demandé au Sous-Comité d’exécuter certaines tiches précises
concernant ces territoires, tiches qui sont définies dans dif-
férentes résolutions de I"Assemblée générale. Les décisions
pertinentes de 'Assemblée générale figurent dans les réslutions
2357 (XXII) du 19 décembre 1967 et 2326 (XXII) du 16
décembre 1967.

3. Le dispositif de la résolution 2357 (XXII) est ainsi
congu :

“L’Assemblée générale

“l. Approuve les chapitres du rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne 'application
de la Déclaration sur I'octroi de I'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux relatifs a ces territoires;

“2. Réaffirme le droit inaliénable des peuples de ces ter-
ritoires a 'autodétermination et & 'indépendance;
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“3. Invite les puissances administrantes 4 appliquer sans
retard les résolutions pertinentes de I’Assemblée générale;

“4, Réitére sa déclaration selon laquelle toute tentative
visant & détruire partiellement ou totalement l'unité na-
tionale et I'intégrité territoriale des territoires coloniaux et
a établir des bases et des installations militaires dans ces
territoires est incompatible avec les buts et les principes
de la Charte des Nations Unies et de la résolution 1514
(XV) de PAssemblée générale;

“S. Demande instamment aux puissances administrantes
d’autoriser les missions de visite de I'Organisation des Na-
tions Unies & se rendre dans les territoires et de leur offrir
toute leur coopération et toute leur assistance;

“6. Décide que I'Organisation des Nations Unies devra
préter toute l'aide nécessaire aux peuples de ces territoires
dans les efforts qu'ils déploient pour décider librement de
leur statut futur;

“7. Prie le Comité spécial de continuer & accorder une
attention spéciale 4 ces territoires et de faire rapport a
I’Assemblée générale, lors de sa vingt-iroisieme session, sur
lapplication de la présente résolution;

“8. Prie le Secrétaire général de continuer a préter toute
T'assistance possible dans Papplication de la présente résolu-
tion.”

4. Au paragraphe 14 de la résolution 2326 (XXII), PAs-
semblée générale a invité le Comité spécial, chaque fois qu’il
Ie jugerait bon et opportun, 4 recommander une date limite
pour laccession 3 P'indépendance de chaque territoire consi-
déré, conformément au désir de la population et aux dispo-
sitions de la Déclaration. Aux paragraphes 17 et 18 du
dispositif de la méme résolution, I’Assembiée géunérale a in-
vité le Comité spécial a accorder une attention particuliére
aux petits territoires et & recommander A ’Assemblée générale
les méthodes les plus appropriées & appliquer ainsi que les
mesures & prendre pour permettre aux populations de ces ter-
ritoires d’exercer pleinement leur droit 4 Iautodétermination
et 4 I'indépendance, et a demandé instamment aux puissances
administrantes de coopérer avec le Comité spécial en permet-
tant &4 des missions de visite d’avoir accés aux territoires
coloniaux conformément aux décisions prises antéricurement
par I'Assemblée générale et par le Comité spécial.

5. En 1968, la composition du Sous-Comité III était la
suivante : Bulgarie, CoOte d’Ivoire, Finlande, Iran, Italie,
Madagascar et Venezuela.

6. A sa 99¢ séance, le 10 avril 1968, le Sous-Comité III
a élu M. Mohsen S. Esfandiary (Iran) président.

7. Entre le 10 avril et le 22 octobre 1968, le Sous-Comité III
a tenu 19 séances et a présenté les rapports suivants au Co-
mité spécial :

Rapport provisoire sur les Bermudes (A/AC.109/L.468);

lles Vierges américaines (A/AC.109/L.474 et Corr.1);

Bermudss, Bahamas, fles Turques et Caiques, iles Caimanes
et Monserrat (A/AC.109/1.476):

Antigua, Dominique, Grenade, Saint-Christophe-et-Niéves et
Anguilla, Sainte-Lucie et Saint-Vincent (A/AC.109/
L.481);

Conclusions et recommandations générales concernant les
territoires étudiés par le Sous-Comité III (A/AC.109/
L.524).

8. En raison du manque de temps et d'autres considéra-
tions, le Sous-Comité a décidé de remettre .2 plus tard I'exa-
men du territoire des fles Vierges britanniques.

9. L’Assemblée générale ayant prié le Comité spécial, au
paragraphe 14 du dispositif de la résolution 2326 (X{(II),
de recommander une date limite pour l'accession 2 I'indépen-
dance des territoires, le Sous-Comité a tenu compte de celte
deman